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LEI N° 11.340, DE 7 DE AGOSTO DE 2006
(LEI MARIA DA PENHA)
(Publicada no DOU de 8/8/2006)
Cria mecanismos para coibir a violéncia do-
méstica e familiar contra a mulher, nos termos
do §8°do art. 226 da Constitui¢do Federal, da
Convengdo sobre a Eliminagéo de Todas as
Formas de Discriminagdo contra as Mulheres
e da Convengdo Interamericana para Prevenir,
Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher;
dispde sobre a cria¢do dos Juizados de Vio-
[éncia Doméstica e Familiar contra a Mulher;
altera o Cédigo de Processo Penal, o Cédigo
Penal e a Lei de Execugdo Penal; e dd outras
providéncias.

O presidente da Republica

Faco saber que o Congresso Nacional decretae eu

sanciono a seguinte Lei:

TiTULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Esta Lei cria mecanismos para coibir e pre-
venir a violéncia doméstica e familiar contra a mu-
lher, nos termos do § 8° do art. 226 da Constitui-
¢do Federal, da Convencgao sobre a Eliminagdo de
Todas as Formas de Violéncia contra a Mulher, da
Convengado Interamericana para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia contra a Mulher e de outros
tratados internacionais ratificados pela Republica
Federativa do Brasil; dispde sobre a criagcdo dos
Juizados de Violéncia Doméstica e Familiar con-
tra a Mulher; e estabelece medidas de assisténcia
e protecdo as mulheres em situagdo de violéncia
doméstica e familiar.

Art. 2° Toda mulher, independentemente de clas-
se, raga, etnia, orientacdo sexual, renda, cultura,
nivel educacional, idade e religido, goza dos di-
reitos fundamentais inerentes a pessoa humana,
sendo-lhe asseguradas as oportunidades e facili-
dades para viver sem violéncia, preservar sua sau-
de fisica e mental e seu aperfeicoamento moral,
intelectual e social.

Art. 3° Serdo asseguradas as mulheres as condi-
¢Oes para o exercicio efetivo dos direitos a vida, a
seguranca, a salde, a alimentac3o, a educagdo, a
cultura, a moradia, ao acesso a justica, ao espor-
te, ao lazer, ao trabalho, a cidadania, a liberdade,
a dignidade, ao respeito e a convivéncia familiar e
comunitaria.

§ 1° O poder publico desenvolvera politicas que
visem garantir os direitos humanos das mulheres
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no ambito das rela¢des domésticas e familiares no
sentido de resguarda-las de toda forma de ne-
gligéncia, discriminacdo, exploracao, violéncia,
crueldade e opressao.

§ 2° Cabe a familia, a sociedade e ao poder pu-
blico criar as condi¢Bes necessarias para o efetivo
exercicio dos direitos enunciados no caput.

Art. 4° Na interpretacdo desta Lei, serdo conside-
rados os fins sociais a que ela se destina e, espe-
cialmente, as condi¢des peculiares das mulheres
em situacdo de violéncia doméstica e familiar.

TiTULO Il
DA VIOLENCIA DOMESTICA E
FAMILIAR CONTRA A MULHER

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Art. 5° Para os efeitos desta Lei, configura vio-
[éncia doméstica e familiar contra a mulher qual-
quer acdo ou omissdo baseada no género que lhe
cause morte, lesdo, sofrimento fisico, sexual ou
psicoldgico e dano moral ou patrimonial:

| - no dmbito da unidade doméstica, compreen-
dida como o espago de convivio permanente de
pessoas, com ou sem vinculo familiar, inclusive as
esporadicamente agregadas;

Il - no ambito da familia, compreendida como
a comunidade formada por individuos que sdo
ou se consideram aparentados, unidos por lagos
naturais, por afinidade ou por vontade expressa;

Il - em qualquer relacdo intima de afeto, na
qual o agressor conviva ou tenha convivido com
a ofendida, independentemente de coabitacao.

Pardgrafo unico. As relagBes pessoais enuncia-
das neste artigo independem de orientacdo sexual.

Art. 6° A violéncia doméstica e familiar contra a
mulher constitui uma das formas de violagdo dos
direitos humanos.

CAPITULOII )
DAS FORMAS DE VIOLENCIA DOMESTICA
E FAMILIAR CONTRA A MULHER

Art. 7° Sdo formas de violéncia doméstica e fami-
liar contra a mulher, entre outras:

| - a violéncia fisica, entendida como qualquer
conduta que ofenda sua integridade ou saude
corporal;

I1 - avioléncia psicoldgica, entendida como qual-
quer conduta que lhe cause dano emocional e di-
minui¢do da autoestima ou que lhe prejudique e
perturbe o pleno desenvolvimento ou que vise



degradar ou controlar suas a¢des, comportamentos,
crengas e decisdes, mediante ameaga, constrangi-
mento, humilhac¢do, manipulacao, isolamento, vi-
gilancia constante, perseguicdo contumaz, insulto,
chantagem, violacdo de sua intimidade, ridiculari-
zagdo, exploragdo e limitacdo do direito deirevirou
qualquer outro meio que lhe cause prejuizo a sau-
de psicoldgica e a autodeterminagdo; (Inciso com re-
dagdo dada pela Lei n®13.772, de 19/12/2018)

Il - avioléncia sexual, entendida como qualquer
conduta que a constranja a presenciar, a manter
ou a participar de relacdo sexual ndo desejada,
mediante intimidagdo, ameaca, coacao ou uso
da forga; que a induza a comercializar ou a utili-
zar, de qualquer modo, a sua sexualidade, que a
impeca de usar qualquer método contraceptivo ou
que a force ao matriménio, a gravidez, ao aborto
ou a prostituicdo, mediante coacdo, chantagem,
suborno ou manipulagdo; ou que limite ou anule
o exercicio de seus direitos sexuais e reprodutivos;

IV - a violéncia patrimonial, entendida como
qualquer conduta que configure retengao, sub-
tracdo, destruicdo parcial ou total de seus objetos,
instrumentos de trabalho, documentos pessoais,
bens, valores e direitos ou recursos econdmicos,
incluindo os destinados a satisfazer suas neces-
sidades;

V - avioléncia moral, entendida como qualquer
conduta que configure callnia, difamagdo ou in-
juria.

TITULO NI

DA ASSISTENCIA A MULHER EM SITUAGAO
DE VIOLENCIA DOMESTICA E FAMILIAR

CAPITULO |
DAS MEDIDAS INTEGRADAS DE PREVENCAO

Art. 8° A politica publica que visa coibir a violén-
cia doméstica e familiar contra a mulher far-se-a
por meio de um conjunto articulado de a¢des da
Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Mu-
nicipios e de a¢bes ndo-governamentais, tendo
por diretrizes:

| - aintegragdo operacional do Poder Judiciario,
do Ministério Publico e da Defensoria Publica com
as areas de seguranga publica, assisténcia social,
salde, educacdo, trabalho e habitacdo;

Il - a promogdo de estudos e pesquisas, esta-
tisticas e outras informagdes relevantes, com a
perspectiva de género e de raca ou etnia, concer-
nentes as causas, as consequéncias e a frequéncia
da violéncia doméstica e familiar contra a mulher,

para a sistematiza¢do de dados, a serem unifica-
dos nacionalmente, e a avaliagdo periddica dos
resultados das medidas adotadas;

Il - o respeito, nos meios de comunicacgdo so-
cial, dos valores éticos e sociais da pessoa e da
familia, de forma a coibir os papéis estereotipados
que legitimem ou exacerbem a violéncia domés-
tica e familiar, de acordo com o estabelecido noin-
ciso lll do art. 1°, no inciso IV do art. 3° e no inciso
IV do art. 221 da Constituicdo Federal;

IV - a implementacdo de atendimento policial
especializado para as mulheres, em particular nas
Delegacias de Atendimento a Mulher;

V - a promogado e a realizagdo de campanhas
educativas de prevencdo da violéncia doméstica
e familiar contra a mulher, voltadas ao publico
escolar e a sociedade em geral, e a difusdo desta
Lei e dos instrumentos de protec¢do aos direitos
humanos das mulheres;

VI - a celebragdo de convénios, protocolos, ajus-
tes, termos ou outros instrumentos de promogao
de parceria entre 6rgdos governamentais ou entre
estes e entidades ndo-governamentais, tendo por
objetivo a implementacdo de programas de erra-
dicacdo da violéncia doméstica e familiar contra
a mulher;

VIl - a capacita¢do permanente das Policias
Civil e Militar, da Guarda Municipal, do Corpo de
Bombeiros e dos profissionais pertencentes aos
orgdos e as areas enunciados no inciso | quanto
as questdes de género e de raca ou etnia;

VIII - a promogdo de programas educacionais
que disseminem valores éticos de irrestrito res-
peito a dignidade da pessoa humana com a pers-
pectiva de género e de raga ou etnia;

IX - o destaque, nos curriculos escolares de
todos os niveis de ensino, para os conteudos rela-
tivos aos direitos humanos, a equidade de género
e de raca ou etnia e ao problema da violéncia do-
méstica e familiar contra a mulher.

CAPITULO Il
DA ASSISTENCIA A MULHER EM SITUACAO
DE VIOLENCIA DOMESTICA E FAMILIAR

Art. 9° A assisténcia a mulher em situagdo de vio-
[éncia doméstica e familiar serd prestada de forma
articulada e conforme os principios e as diretrizes
previstos na Lei Orgénica da Assisténcia Social, no
Sistema Unico de Satde, no Sistema Unico de Se-
guranca Publica, entre outras normas e politicas



publicas de prote¢do, e emergencialmente quan-
do for o caso.

§ 1° O juiz determinara, por prazo certo, a inclu-
sdo da mulher em situacgdo de violéncia domés-
tica e familiar no cadastro de programas assis-
tenciais do governo federal, estadual e municipal.

§2° O juiz assegurara a mulher em situagdo de
violéncia doméstica e familiar, para preservar sua
integridade fisica e psicoldgica:

| - acesso prioritario a remogdo quando servi-
dora publica, integrante da administragdo direta
ou indireta;

Il - manutencdo do vinculo trabalhista, quando
necessario o afastamento do local de trabalho, por
até seis meses.

§ 3° A assisténcia a mulher em situacdo de
violéncia doméstica e familiar compreendera o
acesso aos beneficios decorrentes do desenvolvi-
mento cientifico e tecnoldgico, incluindo os servi-
cos de contracepgdo de emergéncia, a profilaxia
das Doengas Sexualmente Transmissiveis (DST)
e da Sindrome da Imunodeficiéncia Adquirida
(Aids) e outros procedimentos médicos necessa-
rios e cabiveis nos casos de violéncia sexual.

CAPITULO 1l
DO ATENDIMENTO PELA
AUTORIDADE POLICIAL

Art. 10. Na hipétese da iminéncia ou da pratica
de violéncia doméstica e familiar contra a mulher,
aautoridade policial que tomar conhecimento da
ocorréncia adotard, de imediato, as providéncias
legais cabiveis.

Pardgrafo dnico. Aplica-se o disposto no caput
deste artigo ao descumprimento de medida pro-
tetiva de urgéncia deferida.

Art. 10-A. E direito da mulher em situacdo de vio-
[éncia doméstica e familiar o atendimento policial
e pericial especializado, ininterrupto e prestado
por servidores - preferencialmente do sexo femi-
nino - previamente capacitados. (Artigo acrescido
pela Lein®13.505, de 8/11/2017)

§ 1° Ainquiricdo de mulher em situacdo de vio-
[éncia doméstica e familiar ou de testemunha de
violéncia doméstica, quando se tratar de crime
contra a mulher, obedecera as seguintes diretrizes:

| - salvaguarda da integridade fisica, psiquica e
emocional da depoente, considerada a sua condi-
¢do peculiar de pessoa em situacdo de violéncia
doméstica e familiar;

LEIN®11.340, DE 7 DE AGOSTO DE 2006

Il - garantia de que, em nenhuma hipdtese, a
mulher em situagdo de violéncia doméstica e fa-
miliar, familiares e testemunhas terdo contato di-
reto com investigados ou suspeitos e pessoas a
eles relacionadas;

Il - ndo revitimizacdo da depoente, evitando
sucessivas inquiri¢des sobre o mesmo fato nos
ambitos criminal, civel e administrativo, bem
como questionamentos sobre a vida privada.

§2°Nainquiricdo de mulher em situacdo de vio-
[éncia doméstica e familiar ou de testemunha de
delitos de que trata esta Lei, adotar-se-3, preferen-
cialmente, o seguinte procedimento:

| - a inquiri¢do sera feita em recinto especial-
mente projetado para esse fim, o qual contera os
equipamentos préprios e adequados a idade da
mulher em situag&o de violéncia doméstica e fa-
miliar ou testemunha e ao tipo e a gravidade da
violéncia sofrida;

Il - quando for o caso, ainquirigdo serd interme-
diada por profissional especializado em violéncia
doméstica e familiar designado pela autoridade
judiciaria ou policial;

Il - o depoimento sera registrado em meio ele-
trénico ou magnético, devendo a degravagdo e a
midia integrar o inquérito.

Art. 11. No atendimento a mulher em situagdo de
violéncia doméstica e familiar, a autoridade poli-
cial deverd, entre outras providéncias:

| - garantir prote¢do policial, quando necessa-
rio, comunicando de imediato ao Ministério PU-
blico e ao Poder Judiciario;

Il - encaminhar a ofendida ao hospital ou posto
de salde e ao Instituto Médico Legal;

Il - fornecer transporte para a ofendida e seus
dependentes para abrigo ou local seguro, quando
houver risco de vida;

IV - se necessario, acompanhar a ofendida para
assegurar a retirada de seus pertences do local da
ocorréncia ou do domicilio familiar;

V - informar a ofendida os direitos a ela conferi-
dos nesta Lei e os servigos disponiveis.

Art. 12. Em todos os casos de violéncia doméstica
e familiar contra a mulher, feito o registro da ocor-
réncia, deverd a autoridade policial adotar, de ime-
diato, os seguintes procedimentos, sem prejuizo
daqueles previstos no Codigo de Processo Penal:
| - ouvir a ofendida, lavrar o boletim de ocorrén-
cia e tomar a representacdo a termo, se apresenta-
da; (Vide ADI n°4.424/2010, publicada no DOU de 17/2/2012)
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Il - colher todas as provas que servirem para o
esclarecimento do fato e de suas circunstancias;

IIl - remeter, no prazo de 48 (quarenta e oito)
horas, expediente apartado ao juiz com o pedido
da ofendida, para a concessao de medidas prote-
tivas de urgéncia;

IV - determinar que se proceda ao exame de
corpo de delito da ofendida e requisitar outros
exames periciais necessarios;

V - ouvir o agressor e as testemunhas;

VI - ordenar a identificacdo do agressor e fazer
juntar aos autos sua folha de antecedentes crimi-
nais, indicando a existéncia de mandado de prisdo
ou registro de outras ocorréncias policiais contra
ele;

VIl - remeter, no prazo legal, os autos do inqué-
rito policial ao juiz e ao Ministério Publico.

§ 1° O pedido da ofendida sera tomado a termo
pela autoridade policial e devera conter:

| - qualificagdo da ofendida e do agressor;

Il - nome e idade dos dependentes;

Il - descricdo sucinta do fato e das medidas
protetivas solicitadas pela ofendida.

§ 2° A autoridade policial devera anexar ao
documento referido no § 1° o boletim de ocorrén-
cia e copia de todos os documentos disponiveis
em posse da ofendida.

§ 3° Serdo admitidos como meios de prova os
laudos ou prontuarios médicos fornecidos por
hospitais e postos de satde.

Art. 12-A. Os Estados e o Distrito Federal, na
formulagdo de suas politicas e planos de atendi-
mento a mulher em situac&o de violéncia domés-
tica e familiar, dardo prioridade, no ambito da Po-
licia Civil, a criagdo de Delegacias Especializadas
de Atendimento a Mulher (Deams), de Nucleos
Investigativos de Feminicidio e de equipes espe-
cializadas para o atendimento e ainvestigacdo das
violéncias graves contra a mulher. (Artigo acrescido
pela Lein®13.505, de 8/11/2017)

Art. 12-B. (Vetado na Lei n®13.505, de 8/11/2017)

§ 1° (Vetado na Lei n® 13.505, de 8/11/2017)

§ 2° (Vetado na Lei n°® 13.505, de 8/11/2017)

§ 3° A autoridade policial podera requisitar os
servigos publicos necessarios a defesa da mulher
em situacdo de violéncia doméstica e familiar e de
seus dependentes. (Paragrafo acrescido pela Lei n°13.505,
de 8/11/2017)

TITULO IV
DOS PROCEDIMENTOS

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Art. 13. Ao processo, ao julgamento e a execu-
¢do das causas civeis e criminais decorrentes da
pratica de violéncia doméstica e familiar contra
a mulher aplicar-se-do as normas dos Codigos de
Processo Penal e Processo Civil e da legislacdo
especifica relativa a crianga, ao adolescente e ao
idoso que nado conflitarem com o estabelecido
nesta Lei.

Art. 14. Os Juizados de Violéncia Doméstica e Fa-
miliar contra a Mulher, rgdos da Justica Ordinaria
com competéncia civel e criminal, poderdo ser cria-
dos pela Unido, no Distrito Federal e nos Territérios,
e pelos Estados, para o processo, o julgamento e
a execucdo das causas decorrentes da pratica de
violéncia doméstica e familiar contra a mulher.
Pardgrafo tnico. Os atos processuais poderdo
realizar-se em horario noturno, conforme dispu-
serem as normas de organizacdo judiciaria.

Art. 15. E competente, por opcio da ofendida, para
0s processos civeis regidos por esta Lei, o Juizado:

| - do seu domicilio ou de sua residéncia;

Il - do lugar do fato em que se baseou a de-
manda;

Il - do domicilio do agressor.

Art. 16. Nas acBes penais publicas condicionadas
arepresentacdo da ofendida de que trata esta Lei,
s6 sera admitida a rentincia a representacdo pe-
rante o juiz, em audiéncia especialmente desig-
nada com tal finalidade, antes do recebimento
da dendncia e ouvido o Ministério Publico. (Vide
ADIn®4.424/2010, publicada no DOU de 17/2/2012)

Art. 17. E vedada a aplicacdo, nos casos de violén-
ciadoméstica e familiar contra a mulher, de penas
de cesta basica ou outras de prestagdo pecuniaria,
bem como a substituicdo de pena que implique o
pagamento isolado de multa.

CAPITULO Il
DAS MEDIDAS PROTETIVAS DE URGENCIA

Secdo |
Disposicoes Gerais

Art. 18. Recebido o expediente com o pedido da
ofendida, cabera ao juiz, no prazo de 48 (quarenta
e oito) horas:



| - conhecer do expediente e do pedido e decidir
sobre as medidas protetivas de urgéncia;

Il - determinar o encaminhamento da ofendida
ao o6rgdo de assisténcia judiciaria, quando for o
caso;

Ill - comunicar ao Ministério Plblico para que
adote as providéncias cabiveis.

Art. 19. As medidas protetivas de urgéncia pode-
rao ser concedidas pelo juiz, a requerimento do
Ministério Publico ou a pedido da ofendida.

§ 1° As medidas protetivas de urgéncia poderdo
ser concedidas de imediato, independentemente
de audiéncia das partes e de manifestacdao do Mi-
nistério Publico, devendo este ser prontamente
comunicado.

§ 2° As medidas protetivas de urgéncia serdo
aplicadasisolada ou cumulativamente, e poderao
ser substituidas a qualquer tempo por outras de
maior eficacia, sempre que os direitos reconheci-
dos nesta Lei forem ameacados ou violados.

§ 3° Podera o juiz, a requerimento do Ministério
Publico ou a pedido da ofendida, conceder novas
medidas protetivas de urgéncia ou rever aquelas
ja concedidas, se entender necessario a protegdo
da ofendida, de seus familiares e de seu patrimo-
nio, ouvido o Ministério Publico.

Art. 20. Em qualquer fase do inquérito policial
ou da instrugdo criminal, cabera a prisdo preven-
tiva do agressor, decretada pelo juiz, de oficio, a
requerimento do Ministério Publico ou mediante
representacdo da autoridade policial.

Pardgrafo dnico. O juiz podera revogar a prisdo
preventiva se, no curso do processo, verificar a
falta de motivo para que subsista, bem como de
novo decreta-la, se sobrevierem razbes que a jus-
tifiquem.

Art. 21. A ofendida devera ser notificada dos atos
processuais relativos ao agressor, especialmente
dos pertinentes ao ingresso e a saida da prisdo,
sem prejuizo da intimagdo do advogado consti-
tuido ou do defensor publico.

Pardgrafo unico. A ofendida ndo podera entre-
gar intimagao ou notificagdo ao agressor.

Secao Il
Das Medidas Protetivas de Urgéncia
que Obrigam o Agressor

Art. 22, Constatada a pratica de violéncia domés-
tica e familiar contra a mulher, nos termos desta
Lei, 0 juiz podera aplicar, de imediato, ao agressor,

LEIN®11.340, DE 7 DE AGOSTO DE 2006

em conjunto ou separadamente, as seguintes me-
didas protetivas de urgéncia, entre outras:

| - suspensdo da posse ou restricdo do porte de
armas, com comunicagdo ao érgdo competente,
nos termos da Lei n® 10.826, de 22 de dezembro
de 2003;

Il - afastamento do lar, domicilio ou local de
convivéncia com a ofendida;

Il - proibicdo de determinadas condutas, entre
as quais:

a) aproximacdo da ofendida, de seus familiares
e das testemunhas, fixando o limite minimo de
distancia entre estes e 0 agressor;

b) contato com a ofendida, seus familiares e
testemunhas por qualquer meio de comunicagao;

c) frequentacdo de determinados lugares a fim
de preservar a integridade fisica e psicoldgica da
ofendida;

IV - restricdo ou suspensao de visitas aos de-
pendentes menores, ouvida a equipe de atendi-
mento multidisciplinar ou servigo similar;

V - prestacdo de alimentos provisionais ou pro-
visérios.

§ 1° As medidas referidas neste artigo ndo impe-
dem a aplicacdo de outras previstas na legislacao
em vigor, sempre que a seguranca da ofendida ou
as circunstancias o exigirem, devendo a providén-
cia ser comunicada ao Ministério Pablico.

§ 2° Na hipétese de aplicagdo do inciso I, encon-
trando-se o agressor nas condi¢des mencionadas
no caput e incisos do art. 6° da Lei n® 10.826, de 22
de dezembro de 2003, o juiz comunicara ao res-
pectivo 6rgdo, corporagdo ou instituigdo as me-
didas protetivas de urgéncia concedidas e deter-
minara a restrigdo do porte de armas, ficando o
superior imediato do agressor responsavel pelo
cumprimento da determinacao judicial, sob pena
deincorrer nos crimes de prevaricacdo ou de deso-
bediéncia, conforme o caso.

§ 3° Para garantir a efetividade das medidas
protetivas de urgéncia, podera o juiz requisitar, a
qualquer momento, auxilio da forga policial.

§ 4° Aplica-se as hipoteses previstas neste ar-
tigo, no que couber, o disposto no caput e nos §§ 5°
e6°doart. 461 da Lei n®5.869, de 11 de janeiro de
1973 (Cédigo de Processo Civil).

11
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Secao Il
Das Medidas Protetivas de
Urgéncia a Ofendida

Art. 23. Podera o juiz, quando necessario, sem
prejuizo de outras medidas:

| - encaminhar a ofendida e seus dependentes
a programa oficial ou comunitario de prote¢éo ou
de atendimento;

Il - determinar a reconducdo da ofendidae ade
seus dependentes ao respectivo domicilio, apds
afastamento do agressor;

Il - determinar o afastamento da ofendida
do lar, sem prejuizo dos direitos relativos a bens,
guarda dos filhos e alimentos;

IV - determinar a separagao de corpos.

Art. 24. Para a protecdo patrimonial dos bens da
sociedade conjugal ou daqueles de propriedade
particular da mulher, o juiz podera determinar, li-
minarmente, as seguintes medidas, entre outras:

| - restituigdo de bens indevidamente subtrai-
dos pelo agressor a ofendida;

Il - proibigdo temporaria para a celebracéo de
atos e contratos de compra, venda e locagao de
propriedade em comum, salvo expressa autori-
zacao judicial;

Il - suspensao das procuragdes conferidas pela
ofendida ao agressor;

IV - prestacdo de caucdo provisoria, mediante
depésito judicial, por perdas e danos materiais
decorrentes da pratica de violéncia doméstica e
familiar contra a ofendida.

Pardgrafo Gnico. Devera o juiz oficiar ao cartdrio
competente para os fins previstos nos incisos Il e
Il deste artigo.

Secao IV
Do Crime de Descumprimento de
Medidas Protetivas de Urgéncia
(Secado acrescida pela Lei n® 13.641, de 3/4/2018)

Descumprimento de Medidas Protetivas de Ur-
géncia
Art. 24-A. Descumprir decisdo judicial que defere
medidas protetivas de urgéncia previstas nesta
Lei: (Artigo acrescido pela Lei n® 13.641, de 3/4/2018)
Pena - detencdo, de 3 (trés) meses a 2 (dois) anos.
§ 1° A configuragdo do crime independe da com-
peténcia civil ou criminal do juiz que deferiu as
medidas.
§2° Na hip6tese de prisdo em flagrante, apenas
a autoridade judicial podera conceder fianca.

§ 3° O disposto neste artigo ndo exclui a aplica-
¢do de outras sangdes cabiveis.

CAPITULO If )
DA ATUACAO DO MINISTERIO PUBLICO

Art. 25. O Ministério Publico intervira, quando ndo
for parte, nas causas civeis e criminais decorrentes
davioléncia doméstica e familiar contra a mulher.

Art. 26. Cabera ao Ministério Publico, sem pre-
juizo de outras atribuic¢des, nos casos de violén-
cia doméstica e familiar contra a mulher, quando
necessario:

| - requisitar forca policial e servigos publicos
de salide, de educacdo, de assisténcia social e de
seguranga, entre outros;

Il - fiscalizar os estabelecimentos publicos e
particulares de atendimento a mulher em situa-
¢do de violéncia doméstica e familiar, e adotar, de
imediato, as medidas administrativas ou judiciais
cabiveis no tocante a quaisquer irregularidades
constatadas;

Il - cadastrar os casos de violéncia doméstica
e familiar contra a mulher.

CAPITULO IV )
DA ASSISTENCIA JUDICIARIA

Art. 27. Em todos os atos processuais, civeis e cri-
minais, a mulher em situac&o de violéncia domés-
tica e familiar devera estar acompanhada de ad-
vogado, ressalvado o previsto no art. 19 desta Lei.

Art. 28, E garantido a toda mulher em situagdo
de violéncia doméstica e familiar o acesso aos
servicos de Defensoria Publica ou de Assisténcia
Judiciaria Gratuita, nos termos da lei, em sede po-
licial e judicial, mediante atendimento especifico
e humanizado.

TiTULOV
DA EQUIPE DE ATENDIMENTO
MULTIDISCIPLINAR

Art. 29. Os Juizados de Violéncia Doméstica e Fa-
miliar contra a Mulher que vierem a ser criados
poderdo contar com uma equipe de atendimento
multidisciplinar, a ser integrada por profissionais
especializados nas areas psicossocial, juridica e
de saude.

Art. 30. Compete a equipe de atendimento multi-
disciplinar, entre outras atribuicdes que lhe forem
reservadas pela legislagdo local, fornecer subsi-
dios por escrito ao juiz, ao Ministério Plblico e a
Defensoria Publica, mediante laudos ou verbal-



mente em audiéncia, e desenvolver trabalhos de
orientagdo, encaminhamento, prevencdo e outras
medidas, voltados para a ofendida, o agressor e
os familiares, com especial aten¢do as criangas e
aos adolescentes.

Art. 31. Quando a complexidade do caso exigir
avaliagdo mais aprofundada, o juiz podera deter-
minar a manifestacdo de profissional especiali-
zado, mediante a indicacdo da equipe de atendi-
mento multidisciplinar.

Art. 32, O Poder Judiciario, na elaboragdo de sua
proposta orcamentaria, podera prever recursos
para a criagdo e manutencao da equipe de aten-
dimento multidisciplinar, nos termos da Lei de Di-
retrizes Orcamentarias.

TiTULO VI
DISPOSICOES TRANSITORIAS

Art. 33. Enquanto ndo estruturados os Juizados
de Violéncia Doméstica e Familiar contra a Mulher,
as varas criminais acumulardo as competéncias
civel e criminal para conhecer e julgar as causas
decorrentes da pratica de violéncia doméstica e
familiar contra a mulher, observadas as previsoes
do Titulo IV desta Lei, subsidiada pela legislagdo
processual pertinente.

Pardgrafo tnico. Sera garantido o direito de pre-
feréncia, nas varas criminais, para o processo e o
julgamento das causas referidas no caput.

TiTULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Art. 34. A instituicdo dos Juizados de Violéncia
Doméstica e Familiar contra a Mulher podera ser
acompanhada pela implantagdo das curadorias
necessarias e do servico de assisténcia judiciaria.

Art. 35. A Unido, o Distrito Federal, os Estados e
os Municipios poderao criar e promover, no limite
das respectivas competéncias:

| - centros de atendimento integral e multidis-
ciplinar para mulheres e respectivos dependentes
em situacdo de violéncia doméstica e familiar;

Il - casas-abrigos para mulheres e respectivos
dependentes menores em situacdo de violéncia
doméstica e familiar;

Il - delegacias, nucleos de defensoria publica,
servicos de saude e centros de pericia médico-

-legal especializados no atendimento a mulher em
situacdo de violéncia doméstica e familiar;
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IV - programas e campanhas de enfrentamento
da violéncia doméstica e familiar;

V - centros de educacao e de reabilitacdo para
0S agressores.

Art. 36. A Unido, os Estados, o Distrito Federal e
os Municipios promoverdo a adaptagdo de seus
6rgdos e de seus programas as diretrizes e aos
principios desta Lei.

Art. 37. A defesa dos interesses e direitos transin-
dividuais previstos nesta Lei podera ser exercida,
concorrentemente, pelo Ministério Publico e por
associacdo de atuacdo na area, regularmente
constituida ha pelo menos um ano, nos termos
da legislagao civil.

Pardgrafo Gnico. O requisito da pré-constituicdo
podera ser dispensado pelo juiz quando entender
que ndo ha outra entidade com representatividade
adequada para o ajuizamento da demanda coletiva.

Art. 38. As estatisticas sobre a violéncia domés-
tica e familiar contra a mulher serdo incluidas nas
bases de dados dos 6rgdos oficiais do Sistema de
Justica e Seguranca a fim de subsidiar o sistema
nacional de dados e informagdes relativo as mu-
lheres.

Pardgrafo unico. As Secretarias de Seguranca
Publica dos Estados e do Distrito Federal poderdo
remeter suas informacg0es criminais para a base
de dados do Ministério da Justica.

Art. 39. A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os
Municipios, no limite de suas competéncias e nos
termos das respectivas leis de diretrizes orcamenta-
rias, poderdo estabelecer dota¢des orcamentarias
especificas, em cada exercicio financeiro, para aim-
plementacdo das medidas estabelecidas nesta Lei.

Art. 40. As obrigacOes previstas nesta Lei ndo ex-
cluem outras decorrentes dos principios por ela
adotados.

Art. 41. Aos crimes praticados com violéncia
doméstica e familiar contra a mulher, indepen-
dentemente da pena prevista, ndo se aplica a
Lei n®9.099, de 26 de setembro de 1995.

Art. 42. O art. 313 do Decreto-Lei n® 3.689, de 3
de outubro de 1941 (Cédigo de Processo Penal),
passa a vigorar acrescido do seguinte inciso IV:

Art. 313.[...]

IV - se o crime envolver violéncia doméstica e fa-
miliar contra a mulher, nos termos da lei especifica,
para garantir a execucdo das medidas protetivas
de urgéncia.
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Art.43. Aalineafdoinciso Il do art. 61 do Decreto-
-Lei n° 2.848, de 7 de dezembro de 1940 (Cddigo
Penal), passa a vigorar com a seguinte redagao:
Art.61.[...]
-]
f) com abuso de autoridade ou prevalecendo-
-se de rela¢des domésticas, de coabitagdo ou de
hospitalidade, ou com violéncia contra a mulher
na forma da lei especifica;

[..]

Art. 44. 0 art. 129 do Decreto-Lein®2.848,de 7 de
dezembro de 1940 (Codigo Penal), passa a vigorar
com as seguintes alteragdes:

Art. 129.[...]

§ 9° Se a lesdo for praticada contra ascendente,
descendente, irmao, conjuge ou companheiro, ou
com quem conviva ou tenha convivido, ou, ainda,
prevalecendo-se o agente das relagdes domésticas,
de coabitacdo ou de hospitalidade:

Pena - detencdo, de 3 (trés) meses a 3 (trés) anos.

[...]

§ 11. Na hipétese do § 9° deste artigo, a pena
sera aumentada de um terco se o crime for come-
tido contra pessoa portadora de deficiéncia.

Art. 45. O art. 152 da Lei n® 7.210, de 11 de julho
de 1984 (Lei de Execugdo Penal), passa a vigorar
com a seguinte redagao:
Art. 152.[...]
Pardgrafo Unico. Nos casos de violéncia domés-
tica contra a mulher, o juiz podera determinar o
comparecimento obrigatério do agressor a pro-
gramas de recuperagdo e reeducagdo.

Art. 46. Esta Lei entra em vigor 45 (quarenta e
cinco) dias apds sua publicagdo.

Brasilia, 7 de agosto de 2006; 185° da
Independéncia e 118° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Dilma Rousseff

CONVENCAO SOBRE A ELIMINAGAO
DE TODAS AS FORMAS DE
DISCRIMINA(;AO CONTRAA
MULHER (NOVA IORQUE, 1981)
(Aprovada pelo Decreto Legislativo n® 93 de 1983 e pro-
mulgada pelo Decreto n°® 89.460, de 20/3/1984)

Os Estados Partes na presente convencgao,

CONSIDERANDO que a Carta das Nagdes Unidas
reafirma a fé nos direitos fundamentais do homem,
na dignidade e no valor da pessoa humana e na
igualdade de direitos do homem e da mulher,

CONSIDERANDO que a Declaragdo Universal
dos Direitos Humanos reafirma o principio da
ndo-discriminagdo e proclama que todos os se-
res humanos nascem livres e iguais em dignidade
edireitos e que toda pessoa pode invocar todos os
direitos e liberdades proclamadas nessa Declara-
¢do, sem distincdo alguma, inclusive de sexo,

CONSIDERANDO que os Estados Partes nas Con-
vengdes Internacionais sobre Direitos Humanos
tem a obrigac¢do de garantirao homem e a mulher
aigualdade de gozo de todos os direitos econdmi-
cos, sociais, culturais, civis e politicos,

OBSEVANDO as convengdes internacionais con-
cluidas sob os auspicios das Nag¢8es Unidas e dos
organismos especializados em favor da igualdade
de direitos entre o homem e a mulher,

OBSERVANDO, ainda, as resolu¢des, declaraces
erecomendagdes aprovadas pelas Nagoes Unidas
e pelas Agéncias Especializadas para favorecer a
igualdade de direitos entre o homem e a mulher,

PREOCUPADOS, contudo, com o fato de que,
apesar destes diversos instrumentos, a mulher
continue sendo objeto de grandes discriminagdes,

RELEMBRANDO que a discriminagdo contra a
mulher viola os principios da igualdade de direi-
tos e do respeito da dignidade humana, dificulta
a participagdo da mulher, nas mesmas condigoes
que o homem, na vida politica, social, econdmica
e cultural de seu pais, constitui um obstaculo ao
aumento do bem-estar da sociedade e da familia
e dificulta o pleno desenvolvimento das potencia-
lidades da mulher para prestar servico a seu pais
e a humanidade,

PREOCUPADOS com o fato de que, em situagdes
de pobreza, a mulher tem um acesso minimo a
alimentacdo, a salde, a educacdo, a capacitagado
e as oportunidades de emprego, assim como a sa-
tisfacdo de outras necessidades,

CONVENCIDOS de que o estabelecimento da
Nova Ordem EconOmica Internacional baseada
na equidade e na justica contribuira significati-
vamente para a promocao da igualdade entre o
homem e a mulher,

SALIENTANDO que a eliminagdo do apartheid,
de todas as formas de racismo, discriminagdo
racial, colonialismo, neocolonialismo, agressao,
ocupagdo estrangeira e dominacdo e interferén-
cia nos assuntos internos dos Estados é essencial
para o pleno exercicio dos direitos do homem e
da mulher,
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AFIRMANDO que o fortalecimento da paz e da
seguranca internacionais, o alivio da tens&o in-
ternacional, a cooperagdo mutua entre todos os
Estados, independentemente de seus sistemas
econdmicos e sociais, 0 desarmamento geral e
completo, e em particular o desarmamento nu-
clear sob um estrito e efetivo controle internacio-
nal, a afirmacdo dos principios de justica, igual-
dade e proveito mutuo nas relacdes entre paises
e arealizacdo do direito dos povos submetidos a
dominacgao colonial e estrangeira e a ocupacgao es-
trangeira, a autodeterminacdo e independéncia,
bem como o respeito da soberania nacional e da
integridade territorial, promoverdo o progresso e
o desenvolvimento sociais, e, em consequéncia,
contribuirdo para a realizagdo da plena igualdade
entre o homem e a mulher,

CONVENCIDOS de que a participagdo maxima
da mulher, em igualdade de condi¢des com o
homem, em todos os campos, é indispensavel
para o desenvolvimento pleno e completo de um
pais, o bem-estar do mundo e a causa da paz,

TENDO presente a grande contribuicdo da mu-
lher ao bem-estar da familia e ao desenvolvi-
mento da sociedade, até agora ndo plenamente
reconhecida, a importancia social da materni-
dade e afuncdo dos pais na familia e na educacéo
dosfilhos, e conscientes de que o papel da mulher
na procriacdo ndo deve ser causa de discrimina-
¢do, mas sim que a educacdo dos filhos exige a
responsabilidade compartilhada entre homens e
mulheres e a sociedade como um conjunto,

RECONHECENDO que para alcangar a plena
igualdade entre o homem e a mulher é necessa-
rio modificar o papel tradicional tanto do homem
como da mulher na sociedade e na familia,

RESOLVIDOS a aplicar os principios enunciados
na Declaragdo sobre a Eliminagdo da Discrimina-
¢do contra a Mulher e, para isto, a adotar as me-
didas necessarias a fim de suprimir essa discrimi-
nacao em todas as suas formas e manifestagoes,

CONCORDARAM no seguinte:

PARTE |
Artigo 1°
Para osfins da presente Convencao, a expressao
“discriminac&o contra a mulher” significara toda a
distin¢do, exclusdo ou restricao baseada no sexo
e que tenha por objeto ou resultado prejudicar ou

anular o reconhecimento, gozo ou exercicio pela
mulher, independentemente de seu estado civil,

com base na igualdade do homem e da mulher,
dos direitos humanos e liberdades fundamentais
nos campos politico, econdmico, social, cultural e
civil ou em qualquer outro campo.

Artigo 2°

Os Estados Partes condenam a discriminagao
contra a mulher em todas as suas formas, concor-
dam em seguir, por todos os meios apropriados e
sem dilagBes, uma politica destinada a eliminar a
discriminacdo contra a mulher, e com tal objetivo
se comprometem a:

a) consagrar, se ainda ndo o tiverem feito, em
suas constituicdes nacionais ou em outra legisla-
¢do apropriada o principio da igualdade do ho-
mem e da mulher e assegurar por lei outros meios
apropriados a realizagdo pratica desse principio;

b) adotar medidas adequadas, legislativas e de
outro carater, com as san¢des cabiveis e que proi-
bam toda discriminagdo contra a mulher;

c) estabelecer a protecdo juridica dos direitos
da mulher numa base de igualdade com os do
homem e garantir, por meio dos tribunais nacio-
nais competentes e de outras instituiges publicas,
a protecao efetiva da mulher contra todo ato de
discriminagdo;

d) abster-se de incorrer em todo ato ou pratica
de discriminacdo contra a mulher e zelar para que
as autoridades e instituicdes publicas atuem em
conformidade com esta obrigacao;

e) tomar as medidas apropriadas para eliminar
a discriminacdo contra a mulher praticada por
qualquer pessoa, organizagdo ou empresa;

f) adotar todas as medidas adequadas, inclu-
sive de carater legislativo, para modificar ou der-
rogar leis, regulamentos, usos e praticas que cons-
tituam discriminagdo contra a mulher;

g) derrogar todas as disposi¢des penais nacio-
nais que constituam discriminagao contra a mulher.
Artigo 3°

Os Estados Partes tomardo, em todas as esferas
e, em particular, nas esferas politica, social, eco-
noémica e cultural, todas as medidas apropriadas,
inclusive de carater legislativo, para assegurar o
pleno desenvolvimento e progresso da mulher,
com o objetivo de garantir-lhe o exercicio e gozo
dos direitos humanos e liberdades fundamentais
em igualdade de condi¢des com o homem.
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Artigo 4°

1. Aadogdo pelos Estados-Partes de medidas es-
peciais de carater temporario destinadas a acele-
rar aigualdade de fato entre o homem e a mulher
ndo se considerara discriminacdo na forma defi-
nida nesta Conveng¢do, mas de nenhuma maneira
implicara, como consequéncia, a manutencdo
de normas desiguais ou separadas; essas medi-
das cessarao quando os objetivos de igualdade
de oportunidade e tratamento houverem sido
alcancados.

2. A adogao pelos Estados-Partes de medidas
especiais, inclusive as contidas na presente Con-
vengao, destinadas a proteger a maternidade, ndo
se considerara discriminatoria.

Artigo 5°

Os Estados-Partes tornardo todas as medidas
apropriadas para:

a) modificar os padrdes socioculturais de con-
duta de homens e mulheres, com vistas a alcancar
a eliminagdo dos preconceitos e praticas consue-
tudinarias e de qualquer outra indole que estejam
baseados na ideia da inferioridade ou superiori-
dade de qualquer dos sexos ou em funcdes este-
reotipadas de homens e mulheres;

b) garantir que a educacdo familiar inclua uma
compreensdo adequada da maternidade como
funcdo social e o reconhecimento da responsa-
bilidade comum de homens e mulheres no que
diz respeito a educagdo e ao desenvolvimento de
seus filhos, entendendo-se que o interesse dos
filhos constituira a consideragdo primordial em
todos os casos.

Artigo 6°
Os Estados-Partes tomarao todas as medidas
apropriadas, inclusive de carater legislativo, para
suprimir todas as formas de trafico de mulheres e
exploragao da prostituicdo da mulher.

PARTE Il
Artigo 7°
Os Estados-Partes tomarao todas as medidas
apropriadas para eliminar a discriminagao contra
a mulher na vida politica e publica do pais e, em
particular, garantirdo, emigualdade de condicGes
com os homens, o direito a:
a) votar em todas as eleicGes e referenda publi-
cos e ser elegivel para todos os 6rgdos cujos mem-
bros sejam objeto de eleigbes publicas;

b) participar na formulagdo de politicas gover-
namentais e na execucdo destas, e ocupar cargos
publicos e exercer todas as fung¢des publicas em
todos os planos governamentais;

c) participar em organiza¢Ges e associagoes
ndo-governamentais que se ocupem da vida pu-
blica e politica do pais.

Artigo 8°
Os Estados-Partes tomarao todas as medidas
apropriadas para garantir,a mulher, emigualdade
de condi¢des com 0 homem e sem discriminagao
alguma, a oportunidade de representar seu go-
verno no plano internacional e de participar no
trabalho das organizac¢des internacionais.

Artigo 9°

1. Os Estados-Partes outorgardo as mulheres di-
reitos iguais aos dos homens para adquirir, mudar
ou conservar sua nacionalidade. Garantirdo, em
particular, que nem o casamento com um es-
trangeiro, nem a mudanga de nacionalidade do
marido durante o casamento, modifiquem au-
tomaticamente a nacionalidade da esposa, con-
vertam-na em apatrida ou a obriguem a adotar a
nacionalidade do conjuge.

2. Os Estados-Partes outorgardo a mulher os
mesmos direitos que ao homem no que diz res-
peito a nacionalidade dos filhos.

PARTE Il

Artigo 10

Os Estados-Partes adotardo todas as medidas
apropriadas para eliminar a discriminacdo contra
a mulher, a fim de assegurar-lhe a igualdade de
direitos com o homem naesferadaeducacdoeem
particular para assegurarem condi¢Ses de igual-
dade entre homens e mulheres:

a) as mesmas condi¢Bes de orientagdo em ma-
téria de carreiras e capacitagdo profissional, aces-
so aos estudos e obtencdo de diplomas nas insti-
tui¢cdes de ensino de todas as categorias, tanto em
zonas rurais como urbanas; essa igualdade deve-
ra ser assegurada na educagdo pré-escolar, geral,
técnica e profissional, incluida a educacdo técni-
ca superior, assim como todos os tipos de capaci-
tagdo profissional;

b) acesso aos mesmos curriculos e mesmos
exames, pessoal docente do mesmo nivel profis-
sional, instalacSes e material escolar da mesma
qualidade;
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c) a eliminagdo de todo conceito estereotipado
dos papéis masculino e feminino em todos os
niveis e em todas as formas de ensino mediante
o estimulo a educagdo mista e a outros tipos de
educacdo que contribuam para alcancar este ob-
jetivo e, em particular, mediante a modificagao
dos livros e programas escolares e adaptacao dos
métodos de ensino;

d) as mesmas oportunidades para obtencdo
de bolsas-de-estudo e outras subvencgdes para
estudos;

e) as mesmas oportunidades de acesso aos pro-
gramas de educacdo supletiva, incluidos os progra-
mas de alfabetizagdo funcional e de adultos, com
vistas a reduzir, com a maior brevidade possivel, a
diferenca de conhecimentos existentes entre o ho-
mem e a mulher;

f) areducdo da taxa de abandono feminino dos
estudos e a organizagdo de programas para aque-
las jovens e mulheres que tenham deixado os es-
tudos prematuramente;

g) as mesmas oportunidades para participar ati-
vamente nos esportes e na educacdo fisica;

h) acesso a material informativo especifico que
contribua para assegurar a saide e o bem-estar da
familia, incluida ainformac&o e 0 assessoramento
sobre planejamento da familia.

Artigo 11

1. Os Estados-Partes adotardo todas as medidas
apropriadas para eliminar a discriminagao contra
amulher na esfera do emprego a fim de assegurar,
em condi¢des de igualdade entre homens e mu-
lheres, os mesmos direitos, em particular:

a) odireito ao trabalho como direito inalienavel
de todo ser humano;

b) o direito as mesmas oportunidades de em-
prego, inclusive a aplicagdo dos mesmos critérios
de selecdao em questdes de emprego;

¢) o direito de escolher liviemente profissao e
emprego, o direito a promocdo e a estabilidade
no emprego e a todos os beneficios e outras con-
digGes de servico, e o direito ao acesso a formacgdo
e a atualizacdo profissionais, incluindo aprendi-
zagem, formacado profissional superior e treina-
mento periddico;

d) o direito a igual remuneracdo, inclusive be-
neficios, e igualdade de tratamento relativa a um
trabalho de igual valor, assim como igualdade de
tratamento com respeito a avaliagdo da qualidade
do trabalho;

e) o direito a seguridade social, em particular
em casos de aposentadoria, desemprego, doenca,
invalidez, velhice ou outra incapacidade para tra-
balhar, bem como o direito de férias pagas;

f) o direito a prote¢do da salide e a seguranga nas
condigGes de trabalho, inclusive a salvaguarda da
fungdo de reproducao.

2. Afim deimpedir a discriminagdo contra a mu-
lher por razGes de casamento ou maternidade e
assegurar a efetividade de seu direito a trabalhar,
os Estados-Partes tomarao as medidas adequa-
das para:

a) proibir, sob sancdes, a demissdo por motivo
de gravidez ou licenca de maternidade e adiscrimi-
nacao nas demissdes motivadas pelo estado civil;

b) implantar a licenca de maternidade, com sa-
lario pago ou beneficios sociais comparaveis, sem
perda do emprego anterior, Antiguidade ou bene-
ficios sociais;

c) estimular o fornecimento de servigos sociais
de apoio necessarios para permitir que os pais
combinem as obriga¢des para com a familia com
as responsabilidades do trabalho e a participagao
navida publica, especialmente mediante fomento
da criagdo e desenvolvimento de uma rede de ser-
vicos destinados ao cuidado das criancas;

d) dar protecdo especial as mulheres durante a
gravidez nos tipos de trabalho comprovadamente
prejudiciais para elas.

3. A legislacao protetora relacionada com as
questdes compreendidas neste artigo sera exa-
minada periodicamente a luz dos conhecimentos
cientificos e tecnoldgicos e sera revista, derrogada
ou ampliada conforme as necessidades.

Artigo 12

1. Os Estados-Partes adotardo todas as medidas
apropriadas para eliminar a discriminacdo contra
a mulher na esfera dos cuidados médicos a fim
de assegurar, em condicbes de igualdade entre
homens e mulheres, 0 acesso a servicos médicos,
inclusive os referentes ao planejamento familiar.

2. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 1, os
Estados-Partes garantirdo a mulher assisténcia
apropriadas em relacdo a gravidez, ao parto e ao
periodo posterior ao parto, proporcionando as-
sisténcia gratuita quando assim for necessario, e
lhe assegurardo uma nutricdo adequada durante
a gravidez e a lactancia.
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Artigo 13

Os Estados-Partes adotarao todas as medidas
apropriadas para eliminar a discriminagao contra
a mulher em outras esferas da vida econémica e
social a fim de assegurar, em condi¢des de igual-
dade entre homens e mulheres, os mesmos direi-
tos, em particular:

a) o direito a beneficios familiares;

b) o direito a obter empréstimos bancarios, hi-
potecas e outras formas de crédito financeiro;

¢) o direito a participar em atividades de re-
creacao, esportes e em todos os aspectos da vida
cultural.

Artigo 14

1. Os Estados-Partes levardao em consideracdo
os problemas especificos enfrentados pela mulher
rural e o importante papel que desempenha na
subsisténcia econdmica de sua familia, incluido
seu trabalho em setores ndo-monetarios da eco-
nomia, e tomarao todas as medidas apropriadas
para assegurar a aplicacdo dos dispositivos desta
Convengdo a mulher das zonas rurais.

2. Os Estados-Partes adotardo todas as medias
apropriadas para eliminar a discriminagdo contra
a mulher nas zonas rurais a fim de assegurar, em
condi¢des de igualdade entre homens e mulheres,
que elas participem no desenvolvimento rural e
dele se beneficiem, e em particular as segurar-

-lhes-do o direito a:

a) participar da elaboracdo e execucao dos pla-
nos de desenvolvimento em todos os niveis;

b) ter acesso a servicos médicos adequados,
inclusive informacdo, aconselhamento e servigos
em matéria de planejamento familiar;

c) beneficiar-se diretamente dos programas de
seguridade social;

d) obter todos os tipos de educacdo e de forma-
¢do, académica e ndo académica, inclusive os re-
lacionados a alfabetizac&o funcional, bem como,
entre outros, os beneficios de todos os servigos
comunitérios e de extensdo a fim de aumentar sua
capacidade técnica;

€) organizar grupos de autoajuda e cooperativas
afim de obter igualdade de acesso as oportunida-
des econdmicas mediante emprego ou trabalho
por conta propria;

f) participar de todas as atividades comunitarias;

g) ter acesso aos créditos e empréstimos agrico-
las, aos servicos de comercializagdo e as tecnolo-
gias apropriadas, e receber um tratamento igual

nos projetos de reforma agraria e de restabeleci-
mentos;

h) gozar de condi¢Ges de vida adequadas, parti-
cularmente nas esferas da habitagdo, dos servicos
sanitarios, da eletricidade e do abastecimento de
agua, do transporte e das comunicagdes.

PARTE IV

Artigo 15

1. Os Estados-Partes reconhecerdo a mulher a
igualdade com o homem perante a lei.

2. Os Estados-Partes reconhecerdo a mulher,em
matérias civis, uma capacidade juridica idéntica
do homem e as mesmas oportunidades para o
exercicio dessa capacidade. Em particular, reco-
nhecerdo a mulher iguais direitos para firmar con-
tratos e administrar bens e dispensar-lhe-do um
tratamento igual em todas as etapas do processo
nas cortes de justica e nos tribunais.

3. Os Estados-Partes convém em que todo con-
trato ou outro instrumento privado de efeito juri-
dico que tenda a restringir a capacidade juridica
da mulher sera considerado nulo.

4. Os Estados-Partes concederdo ao homem e
a mulher os mesmos direitos no que respeita a
legislacdo relativa ao direito das pessoas a liber-
dade de movimento e a liberdade de escolha de
residéncia e domicilio.

Artigo 16

1. Os Estados-Partes adotardo todas as medidas
adequadas para eliminar a discriminagdo contra
a mulher em todos os assuntos relativos ao casa-
mento e as ralagdes familiares e, em particular,
com base na igualdade entre homens e mulheres,
assegurarao:

a) o mesmo direito de contrair matrimonio;

b) o mesmo direito de escolher livremente o
conjuge e de contrair matrimdnio somente com
livre e pleno consentimento;

c) os mesmos direitos e responsabilidades du-
rante o casamento e por ocasido de sua dissolugado;

d) os mesmos direitos e responsabilidades
como pais, qualquer que seja seu estado civil, em
matérias pertinentes aos filhos. Em todos os ca-
sos, os interesses dos filhos serdo a consideragao
primordial;

€) os mesmos direitos de decidir livre a respon-
savelmente sobre o nimero de seus filhos e sobre
o intervalo entre os nascimentos e a ter acesso
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a informagdo, a educagdo e aos meios que lhes
permitam exercer esses direitos;

f) os mesmos direitos e responsabilidades com
respeito a tutela, curatela, guarda e adog&o dos
filhos, ou institutos analogos, quando esses con-
ceitos existirem na legislacdo nacional. Em todos
0s casos os interesses dos filhos serdo a conside-
ragao primordial;

g) os mesmos direitos pessoais como marido e
mulher, inclusive o direito de escolher sobrenome,
profissdo e ocupagao;

h) os mesmos direitos a ambos os conjuges em
matéria de propriedade, aquisi¢do, gestdo, admi-
nistracdo, gozo e disposicdo dos bens, tanto a ti-
tulo gratuito quanto a titulo oneroso.

2. Os esponsais e o casamento de uma crianga
ndo terdo efeito legal e todas as medidas necessa-
rias, inclusive as de carater legislativo, serdo ado-
tadas para estabelecer uma idade minima para o
casamento e para tornar obrigatdria ainscri¢cdo de
casamentos em registro oficial.

PARTEV

Artigo 17
1. Com o fim de examinar os progressos alcan-
¢ados na aplicacdo desta Convengao, serd estabe-
lecido um Comité sobre a Eliminagdo da Discrimi-
nagdo contra a Mulher (doravante denominado o
Comité) composto, no momento da entrada em
vigor da Convengdo, de dezoito e, apds sua rati-
ficagdo ou adesdo pelo trigésimo-quinto Estado-
Parte, de vinte e trés peritos de grande prestigio
moral e competéncia na area abarcada pela Con-
vencdo. Os peritos serdo eleitos pelos Estados-
-Partes entre seus nacionais e exercerdo suas fun-
¢Oes a titulo pessoal; sera levada em conta uma
reparticdo geografica equitativa e a representacdo
das formas diversas de civilizagdo assim como dos

principais sistemas juridicos;

2. Os membros do Comité serdo eleitos em es-
crutinio secreto de uma lista de pessoas indica-
das pelos Estados-Partes. Cada um dos Estados-

-Partes podera indicar uma pessoa entre seus
préprios nacionais;

3. Aeleicdo inicial realizar-se-a seis meses apds
adata de entrada em vigor desta Convencao. Pelo
menos trés meses antes da data de cada elei¢do, o
Secretario-Geral das Na¢Ges Unidas dirigird uma
carta aos Estados-Partes convidando-os a apre-
sentar suas candidaturas, no prazo de dois meses.
O Secretario-Geral preparara uma lista, por ordem

alfabética de todos os candidatos assim apresen-
tados, com indicagdo dos Estados-Partes que os
tenham apresentado e comunica-la-a aos Estados
Partes;

4. Os membros do Comité serdo eleitos du-
rante uma reunido dos Estados-Partes convocado
pelo Secretario-Geral na sede das Na¢des Unidas.
Nessa reunido, em que o quorum sera alcancado
com dois tercos dos Estados-Partes, serdo eleitos
membros do Comité os candidatos que obtiverem
0 maior nimero de votos e a maioria absoluta de
votos dos representantes dos Estados-Partes pre-
sentes e votantes;

5.0s membros do Comité serdo eleitos paraum
mandato de quatro anos. Entretanto, o manda-
to de nove dos membros eleitos na primeira elei-
¢do expirara ao fim de dois anos; imediatamen-
te apds a primeira elei¢do os nomes desses nove
membros serdo escolhidos, por sorteio, pelo Pre-
sidente do Comité;

6. A eleicdo dos cinco membros adicionais do
Comité realizar-se-a em conformidade com o dis-
posto nos paragrafos 2, 3 e 4 deste Artigo, apds o
depésito do trigésimo-quinto instrumento de ra-
tificacdo ou adesdo. O mandato de dois dos mem-
bros adicionais eleitos nessa ocasido, cujos no-
mes serdo escolhidos, por sorteio, pelo Presidente
do Comité, expirara ao fim de dois anos;

7. Para preencher as vagas fortuitas, o Estado-

-Parte cujo perito tenha deixado de exercer suas

fun¢des de membro do Comité nomeara outro
perito entre seus nacionais, sob reserva da apro-
vagdo do Comité;

8. 0s membros do Comité, mediante aprovagao
da Assembleia Geral, receberdo remuneracao dos
recursos das Nagoes Unidas, naforma e condi¢des
que a Assembleia Geral decidir, tendo em vista a
importancia das fungbes do Comité;

9.0 Secretario-Geral das Na¢Ges Unidas propor-
cionara o pessoal e 0s servigos necessarios para
o desempenho eficaz das fun¢Ges do Comité em
conformidade com esta Convencao.

Artigo 18

1. Os Estados-Partes comprometem-se a sub-
meter ao Secretario-Geral das Nag¢Ges Unidas,
para exame do Comité, um relatério sobre as me-
didas legislativas, judicidrias, administrativas ou
outras que adotarem para tornarem efetivas as
disposi¢es desta Convencdo e sobre os progres-
sos alcangados a esse respeito:
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a) no prazo de um ano a partir da entrada em
vigor da Convengdo para o Estado interessado; e

b) posteriormente, pelo menos cada quatro
anos e toda vez que o Comité a solicitar.

2. Os relatérios poderdo indicar fatores e difi-
culdades que influam no grau de cumprimento
das obrigacOes estabelecidos por esta Convencgao.

Artigo 19
1. 0 Comité adotara seu proprio regulamento.

2. 0 Comité elegera sua Mesa por um periodo
de dois anos.

Artigo 20

1. O Comité se reunird normalmente todos os
anos por um periodo ndo superior a duas sema-
nas para examinar os relatérios que lhe sejam sub-
metidos em conformidade com o Artigo 18 desta
Convengao.

2. As reunides do Comité realizar-se-do normal-
mente na sede das Nac¢des Unidas ou em qualquer
outro lugar que o Comité determine.

Artigo 21

1. O Comité, através do Conselho Econdmico e
Social das Na¢Ges Unidas, informara anualmente
a Assembleia Geral das Nagdes Unidas de suas
atividades e podera apresentar sugestdes e reco-
mendacdes de carater geral baseada no exame
dos relatérios e em informacdes recebidas dos
Estados-Partes. Essas sugestdes e recomenda-
¢Oes de carater geral serdo incluidas no relatério
do Comité juntamente com as observac¢des que
os Estados-Partes tenham porventura formulado.

2. O Secretario-Geral transmitira, para informa-
¢do, os relatdrios do Comité a Comissdo sobre a
Condicao da Mulher.

Artigo 22

As Agéncias Especializadas terdo direito a estar
representadas no exame da aplicagdo das disposi-
¢Oes desta Convencdo que correspondam a esfera
de suas atividades. O Comité podera convidar as
Agéncias Especializadas a apresentar relatérios
sobre a aplicagdo da Convencgdo nas areas que
correspondam a esfera de suas atividades.

PARTE VI

Artigo 23
Nada do disposto nesta Convencao prejudicara
qualquer disposicdo que seja mais propicia a ob-
tencao da igualdade entre homens e mulheres e
que seja contida:

a) na legislagdo de um Estado-Parte; ou
b) em qualquer outra convengdo, tratado ou
acordo internacional vigente nesse Estado.

Artigo 24
Os Estados-Partes comprometem-se a adotar
todas as medidas necessarias em dmbito nacio-
nal para alcancar a plena realizacdo dos direitos
reconhecidos nesta Convencao.

Artigo 25

1. Esta Convencdo estara aberta a assinatura de
todos os Estados.

2.0 Secretario-Geral das Nagdes Unidas fica de-
signado depositario desta Convencdo.

3. Esta Convencdo esta sujeita a ratificagdo. Os
instrumentos de ratificacdo serdo depositados
junto ao Secretario-Geral das NagGes Unidas.

4. Esta Convencdo estara aberta a adesdo de
todos os Estados. A adesdo efetuar-se-a através
do depésito de um instrumento de ades&o junto
ao Secretario-Geral das Na¢Ges Unidas.

Artigo 26

1. Qualquer Estado-Parte podera, em qualquer
momento, formular pedido de revisdo desta revi-
sao desta Convengao, mediante notificagdo escrita
dirigida ao Secretario-Geral das Na¢des Unidas.

2. A Assembleia Geral das Nagoes Unidas deci-
dird sobre as medidas a serem tomadas, se for o
caso, com respeito a esse pedido.

Artigo 27

1. Esta Convengdo entrard em vigor no trigé-
simo dia a partir da data do depdsito do vigésimo
instrumento de ratificacdo ou adesdo junto ao
Secretario-Geral das Nag¢des Unidas.

2. Para cada Estado que ratificar a presente Con-
vengdo ou a ela aderir ap6s o depésito do vigésimo
instrumento de ratificacdo ou adesdo, a Conven-
¢80 entrara em vigor no trigésimo dia apds o depd-
sito de seu instrumento de ratificagdo ou adesao.

Artigo 28

1. O Secretario-Geral das Na¢des Unidas rece-
bera e enviara a todos os Estados o texto das re-
servas feitas pelos Estados no momento da ratifi-
cacdo ou adesdo.

2. N&o serd permitida uma reserva incompativel
com o objeto e o propdsito desta Convengao.

3. As reservas poderdo ser retiradas a qual-
quer momento por uma notificacdo enderecada
com esse objetivo ao Secretario-Geral das Na¢Oes
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Unidas, que informara a todos os Estados a res-
peito. A notificacdo surtira efeito na data de seu
recebimento.

Artigo 29

1. Qualquer controvérsia entre dois ou mais
Estados-Partes relativa a interpretacdo ou aplica-
¢do desta Convencao e que nao for resolvida por
negociacdes sera, a pedido de qualquer das Par-
tes na controvérsia, submetida a arbitragem. Se
no prazo de seis meses a partir da data do pedido
de arbitragem as Partes ndo acordarem sobre a
forma da arbitragem, qualquer das Partes podera
submeter a controvérsia a Corte Internacional de
Justica mediante pedido em conformidade com o
Estatuto da Corte.

2. Qualquer Estado-Parte, no momento da as-
sinatura ou ratificacdo desta Convencao ou de
adesdo a ela, podera declarar que ndo se consi-
dera obrigado pelo paragrafo anterior. Os demais
Estados-Partes ndo estardo obrigados pelo para-
grafo anterior perante nenhum Estado-Parte que
tenha formulado essa reserva.

3. Qualquer Estado-Parte que tenha formulado
a reserva prevista no paragrafo anterior podera
retira-la em qualquer momento por meio de no-
tificagdo ao Secretario-Geral das Nag¢Ges Unidas.

Artigo 30

Esta convencado, cujos textos em arabe, chinés,
espanhol, francés, inglés e russo sdo igualmente
auténticos sera depositada junto ao Secretario-

-Geral das NagGes Unidas.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados
devidamente autorizados, assinaram esta Con-
vencgao.

CONVEN(;AO INTERAMERICANA
PARA PREVENIR, PUNIR E
ERRADICAR A VIOLENCIA CONTRA
A MULHER (BELEM, 1994)
(Aprovada pelo Decreto Legislativo n® 107 de 1995 e
promulgada pelo Decreto n® 1.973, de 1°/8/1996)

Os Estados Partes nesta Convencao,

Reconhecendo que o respeito irrestrito aos
direitos humanos foi consagrado na Declaragao
Americana dos Direitos e Deveres do Homem e na
Declaragdo Universal dos Direitos Humanos e rea-
firmando em outros instrumentos internacionais
e regionais,

Afirmado que a violéncia contra a mulher cons-
titui violacdo dos direitos humanos e liberdades
fundamentais e limita todas ou parcialmente a
observancia, gozo e exercicio de tais direitos e li-
berdades;

Preocupados por que a violéncia contra a mu-
lher constitui ofensa contra a dignidade humana
e é manifestacdo das relagBes de poder historica-
mente desiguais entre mulheres e homens;

Recordando a Declaragdo para a Erradicagao da
Violéncia contra a Mulher, aprovada na Vigésima
Quinta Assembleia de Delegadas da Comissdo In-
teramericana de Mulheres, e afirmando que a vio-
[éncia contra a mulher permeia todos os setores
da sociedade, independentemente de classe, raca
ou grupo étnico, renda, cultura, idade ou religido,
e afeta negativamente suas proprias bases;

Convencidos de que a eliminag&o da violéncia
contra a mulher é condi¢do indispensével para
seu desenvolvimento individual e social e sua
plena e igualitaria participacdo em todas as es-
feras de vida; e

Convencidos de que a adogdo de uma conven-
¢do para prevenir e erradicar todas as formas de
violéncia contra a mulher, no ambito da Organi-
zagao dos Estados Americanos, constitui positi-
va contribuicdo no sentido de proteger os direi-
tos da mulher e eliminar as situa¢des de violéncia
contraela,

Convieram no seguinte:

CAPITULO |
DEFINICAO E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1
Para os efeitos desta Convencdo, entender-
-se-a por violéncia contra a mulher qualquer ato
ou conduta baseada no género, que cause morte,
dano ou sofrimento fisico, sexual ou psicolédgico
a mulher, tanto na esfera publica como na esfera
privada.

Artigo 2

Entende-se que a violéncia contra a mulher
abrange a violéncia fisica, sexual e psicoldgica:

a) ocorrida no ambito da familia ou unidade do-
méstica ou em qualquer relagdo interpessoal, quer
o agressor compartilhe, tenha compartilhado ou
nao a sua residéncia, incluindo-se, entre outras
formas, o estupro, maus-tratos e abuso sexual;

b) ocorrida na comunidade e comedida por
qualquer pessoa, incluindo, entre outras formas,
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o estupro, abuso sexual, tortura, trafico de mu-
lheres, prostituicdo forcada, sequestro e assédio
sexual no local de trabalho, bem como em institui-
¢Oes educacionais, servicos de satde ou qualquer
outro local; e

) perpetrada ou tolerada pelo Estado ou seus
agentes, onde quer que ocorra.

CAPITULO Il
DIREITOS PROTEGIDOS

Artigo 3
Toda mulher tem direito a uma vida livre de
violéncia, tanto na esfera publica como na esfera
privada.

Artigo 4

Toda mulher tem direito ao reconhecimento,
desfrute, exercicio e protecdo de todos os direitos
humanos e liberdades consagrados em todos os
instrumentos regionais e internacionais relativos
aos direitos humanos. Estes direitos abrangem,
entre outros:

a) direito a que se respeite sua vida;

b) direito a que se respeite sua integridade fi-
sica, mental e moral;

c) direito a liberdade e a seguranca pessoais;

d) direito a ndo ser submetida a tortura;

e) direito a que se respeite a dignidade inerente
a sua pessoa e a que se proteja sua familia;

f) direito a igual protecao perante a lei e da lei;

g) direito a recurso simples e rapido perante tri-
bunal competente que a proteja contra atos que
violem seus direitos;

h) direito de livre associacao;

i) direito a liberdade de professar a prépria reli-
gido e as proprias crencas, de acordo com a lei; e

j) direito a ter igualdade de acesso as fungdes
publicas de seu pais e a participar nos assuntos
publicos, inclusive na tomada de decisGes.

Artigo 5

Toda mulher podera exercer livre e plenamente
seus direitos civis, politicos, econémicos, sociais
e culturais, e contara com a total prote¢do desses
direitos consagrados nos instrumentos regionais e
internacionais sobre direitos humanos. Os Estados
Partes reconhecem que a violéncia contra a mu-
lher impede e anula o exercicio desses direitos.

Artigo 6
O direito de toda mulher a ser livre de violéncia
abrange, entre outros:

a) o direito da mulher a ser livre de todas as for-
mas de discriminagdo; e

b) o direito da mulher a ser valorizada e edu-
cada livre de padrdes estereotipados de compor-
tamento de comportamento e costumes sociais e
culturais baseados em conceitos de inferioridade
ou subordinacgao.

CAPITULO Il
DEVERES DO ESTADOS

Artigo 7

Os Estados Partes condenam todas as formas
de violéncia contra a mulher e convém em adotar,
por todos os meios apropriados e sem demora,
politicas destinadas a prevenir, punir e erradicar
tal violéncia e a empenhar-se em:

a) abster-se de qualquer ato ou pratica de vio-
[éncia contra a mulher e velar por que as autorida-
des, seus funcionarios e pessoal, bem como agen-
tes e institui¢des publicos ajam de conformidade
com essa obrigacdo;

b) agir com o devido zelo para prevenir, investi-
gar e punir a violéncia contra mulher;

c) incorporar na sua legislacdo interna normas
penais, civis, administrativas e de outra natureza,
que sejam necessarias para prevenir, punir e erra-
dicar a violéncia contra a mulher, bem como ado-
tar as medidas administrativas adequadas que
forem aplicaveis;

d) adotar medidas juridicas que exijam do
agressor que se abstenha de perseguir, intimidar
e ameacar a mulher ou de fazer uso de qualquer
método que danifique ou ponha em perigo sua
vida ou integridade ou danifique sua propriedade;

e) tomar todas as medidas adequadas, inclusive
legislativas, para modificar ou abolir leis e regula-
mentos vigentes ou modificar praticas juridicas ou
consuetudinarias que respaldem a persisténcia e
atolerancia da violéncia contra a mulher;

f) estabelecer procedimentos juridicos justos e
eficazes para a mulher sujeitada a violéncia, in-
clusive, entre outros, medidas de protecdo, juizo
oportuno e efetivo acesso a tais processos;

g) estabelecer mecanismos judiciais e adminis-
trativos necessarios para assegurar que a mulher
sujeitada a violéncia tenha efetivo acesso a resti-
tuicdo, reparagao do dano e outros meios de com-
pensacao justos e eficazes;

h) adotar as medidas legislativas ou de outra
natureza necessarias a vigéncia desta Convencdo.
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Artigo 8

Os Estados Partes convém em adotar, progres-
sivamente, medidas especificas, inclusive progra-
mas destinados a:

a) promover o conhecimento e a observancia
do direito da mulher a uma vida livre de violéncia
e o direito da mulher a que se respeitem e prote-
jam seus direitos humanos;

b) modificar os padrdes sociais e culturais de
conduta de homens e mulheres, inclusive a for-
mulagdo de programas formais e ndo formais ade-
quados a todos os niveis do processo educacio-
nal, a fim de combater preconceitos e costumes
e todas as outras praticas baseadas na premissa
da inferioridade ou superioridade de qualquer
dos géneros ou nos papéis estereotipados para o
homem e a mulher, que legitimem ou exacerbem
avioléncia contra a mulher;

c) promover a educagdo e treinamento de todo
pessoal judicidrio e policial e demais funcionarios
responsaveis pela aplicagdo da lei, bem como do
pessoal encarregado da implementacdo de poli-
ticas de prevencao, punicdo e erradicagado da vio-
léncia contra a mulher;

d) prestar servigos especializados apropriados
a mulher sujeitada a violéncia, por intermédio de
entidades dos setores publico e privado, inclusive
abrigos, servicos de orientacdo familiar, quando
for o caso, e atendimento e custédia dos mem-
bros afetados;

e) promover e apoiar programas de educag¢ao
governamentais e privados, destinados a cons-
cientizar o publico para os problemas da violén-
cia contra a mulher, recursos juridicos e reparagdo
relacionados com essa violéncia;

f) proporcionar a mulher sujeita a violéncia
acesso a programas eficazes de recuperagdo e
treinamento que lhe permitam participar plena-
mente da vida publica, privada e social;

g) incentivar os meios de comunicagdo a que
formulem diretrizes adequadas, de divulgacao
que contribuam para a erradicagdo da violéncia
contra a mulher em todas as suas formas e enal-
tecam o respeito pela dignidade da mulher;

h) assegurar a pesquisa e coleta de estatisticas
e outras informagdes relevantes concernentes as
causas, consequéncias e frequéncia da violéncia
contra a mulher, a fim de avaliar a eficiéncia das
medidas tomadas para prevenir, punir e erradicar

avioléncia contra a mulher, bem como formulare
implementar as mudancas necessarias; e

i) promover a cooperacao internacional para o
intercambio de ideias e experiéncias, bem como
a execugdo de programas destinados a protecdo
da mulher sujeitada a violéncia.

Artigo 9

Para a adogdo das medidas a que se refere este
capitulo, os Estados Partes levardo especialmente
em conta a situacdo da mulher vulneravel a vio-
[éncia por sua raga, origem étnica ou condi¢do de
migrante, de refugiada ou de deslocada, entre ou-
tros motivos. Também sera considerada violéncia
amulher gestante, deficiente, menor, idosa ou em
situagdo socioecondmica desfavoravel, afetada
por situagoes de conflito armado ou de privagado
da liberdade.

Artigo 10

A fim de proteger o direito de toda mulher a
uma vida livre de violéncia, os Estados Partes de-
verdo incluir nos relatérios nacionais a Comissédo
Interamericana de Mulheres informagGes sobre as
medidas adotadas para prevenir e erradicar a vio-
[éncia contra a mulher, para prestar assisténcia a
mulher afetada pela violéncia, bem como sobre
as dificuldades que observarem na aplicagdo das
mesmas e os fatores que contribuam para a vio-
[éncia contra a mulher.

Artigo 11
Os Estados Partes nesta Convencao e a Comis-
sdo Internacional de Mulheres poderdo solicitar a
Corte Interamericana de Direitos Humanos pare-
cer sobre a interpretacdo desta Convencao.
Artigo 12
Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou qual-
quer entidade ndo-governamental juridicamente
reconhecida em um ou mais Estados membros da
Organizagdo, poderd apresentar a Comissao Inter-
nacional de Direitos Humanos peticoes referentes
a dendncias ou queixas de viola¢do do Artigo 7
desta Convencdo por um Estado Parte, devendo a
Comissao considerar tais peti¢des de acordo com
as normas e procedimentos estabelecidos na Con-
venc¢do Americana sobre Direitos Humanos e no
Estatuto e Regulamento da Comissdo Interame-
ricana de Direitos Humanos, para a apresentagao
e consideracao de peti¢des.
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CAP{TULOV
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 13
Nenhuma das disposi¢des desta Convencao po-
dera ser interpretada no sentido de registrar ou
limitar a legislagdo interna dos Estados Partes que
oferecam protec¢des e garantias iguais ou maiores
para os direitos da mulher, bem como salvaguar-
das para prevenir e erradicar a violéncia contra
a mulher.
Artigo 14
Nenhuma das disposi¢cGes desta Convengdo
podera ser interpretada no sentido de registrar
ou limitar as da Convenc¢ao Americana sobre Di-
reitos Humanos ou de qualquer outra convencdo
internacional que ofereca protecdo igual ou maior
nesta matéria.

Artigo 15
Esta Convencgdo fica aberta a assinatura de

todos os Estados membros da Organizacao dos
Estados Americanos.

Artigo 16
Esta Convencdo esta sujeita a ratificacdo. Os
instrumentos de ratificacdo serdo depositados
na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados
Americanos.

Artigo 17
Esta Convengdo fica aberta a adesdo de qual-
quer outro Estado. Os instrumentos de adesdo
serdo depositados na Secretaria-Geral da Organi-
zagdo dos Estados Americanos.

Artigo 18
Os Estados poderdo formular reservas a esta
Convengdo no momento de aprova-la, assiné-la,
ratifica-la ou a ela aderir, desde que tais reservas:
a) ndo sejam incompativeis com o objetivo e
proposito da Convencao;
b) ndo sejam de carater geral e se refiram es-
pecialmente a uma ou mais de suas disposicdes.
Artigo 19
Qualquer Estado Parte podera apresentar a As-
sembleia Geral, por intermédio da Comissao Inte-
ramericana de Mulheres, propostas de emenda a
esta Convencao.
As emendas entrardo em vigor para os Estados
ratificantes das mesmas na data em que dois ter-
¢os dos Estados Partes tenham depositado seus

respectivos instrumentos de ratificacdo. Para os
demais Estados Partes, entrardo em vigor na data
em que depositarem seus respectivos instrumen-
tos de ratificacdo.

Artigo 20

Os Estados Partes que tenham duas ou mais
unidades territoriais em que vigorem sistemas
juridicos diferentes relacionados com as ques-
tdes de que trata esta Convenc¢do poderdo decla-
rar, no momento de assina-la, de ratifica-la ou de
a ela aderir, que a Convencdo se aplicard a todas
as suas unidades territoriais ou somente a uma
ou mais delas.

Tal declaragdo podera ser modificada, em qual-
quer momento, mediante declarag¢des ulteriores,
que indicardo expressamente a unidade ou as
unidades territoriais a que se aplicara esta Con-
vencao. Essas declaracGes ulteriores serdo trans-
mitidas a Secretaria-Geral da Organizagdo dos
Estados Americanos e entrardo em vigor trinta
dias depois de recebidas.

Artigo 21

Esta Convencgdo entrara em vigor no trigésimo
dia a partir da data em que for depositado o se-
gundo instrumento de ratificacdo. Para cada Es-
tado que ratificar a Convencdo ou a ela aderir apds
haver sido depositado o segundo instrumento de
ratificagdo, entrara em vigor no trigésimo dia a
partir da data em que esse Estado houver depo-
sitado seu instrumento de ratificacdo ou adesao.

Artigo 22
0 Secretario-Geral informara a todos os Estados

membros da Organizacdo dos Estados America-
nos a entrada em vigor da Convencao.

Artigo 23

O Secretario-Geral da Organizagdo dos Estados
Americanos apresentara um relatério anual aos
Estados membros da Organizagdo sobre a situa-
¢ao desta Convencado, inclusive sobre as assina-
turas e depdsitos de instrumentos de ratificacdo,
adesdo e declaragdo, bem como sobre as reservas
que Estados Partes tiverem apresentado e, con-
forme o caso, um relatdrio sobre as mesmas.

Artigo 24
Esta Convengdo vigorara por prazo indefinido,
mas qualquer Estado Parte poderd denuncia-
-la mediante o depdsito na Secretaria-Geral da
Organizacdo dos Estados Americanos de instru-
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mento que tenha essa finalidade. Um ano apds
a data do depésito do instrumento de denuncia,
cessardo os efeitos da convencgao para o Estado
denunciante, mas subsistirdo para os demais
Estados Partes.

Artigo 25

O instrumento original desta Convencao, cujos
textos em portugués, espanhol, francés e inglés
sdoigualmente auténticos, sera depositado na Se-
cretaria-Geral da Organizacao dos Estados Ameri-
canos, que enviara copia autenticada de seu texto
a Secretaria das Na¢des Unidas para registro e pu-
blicagdo, de acordo com o artigo 102 da Carta das
Nacoes Unidas.

Em fé do que os Plenipotenciarios infra-assina-
dos, devidamente autorizados por seus respecti-
vos Governos, assinam esta Convencdo, que se
denominara Convencdo Interamericana para Pre-
venir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher

“Convencdo de Belém do Parad”.

Expedida na cidade de Belém do Par3, Brasil, no
dia nove de junho de mil novecentos e noventa e
quatro.

PROTOCOLO FACULTATIVO A
CONVENCAO SOBRE A ELIMINAGAO
DE TODAS AS FORMAS DE
DISCRIMINAQZ\O CONTRAA
MULHER (NOVA IORQUE, 2001)
(Aprovado pelo Decreto Legislativo n® 107 de 2002 e
promulgado pelo Decreto n® 4.316, de 30/7/2002)

Os Estados Partes do presente Protocolo,

Observando que na Carta das Nag¢des Unidas se
reafirma a fé nos direitos humanos fundamentais,
na dignidade e no valor da pessoa humana e na
igualdade de direitos entre homens e mulheres,

Observando, ainda, que a Declaracdao Univer-
sal dos Direitos Humanos proclama que todos
os seres humanos nascem livres e iguais em dig-
nidade e direitos e que cada pessoa tem todos
os direitos e liberdades nela proclamados, sem
qualquer tipo de disting¢do, incluindo distin¢ao
baseada em sexo,

Lembrando que as ConvencGes Internacionais
de Direitos Humanos e outros instrumentos inter-
nacionais de direitos humanos proibem a discri-
minacdo baseada em sexo,

Lembrando, ainda, a Convencao sobre a Eli-
minac¢do de Todas as Formas de Discriminagdo
Contra a Mulher (doravante denominada “a Con-

vencdo”), na qual os Estados Partes condenam a
discriminacdo contra a mulher em todas as suas
formas e concordam em buscar, de todas as ma-
neiras apropriadas e sem demora, uma politica
de eliminacdo da discriminagdo contra a mulher,

Reafirmando sua determinacdo de assegurar o
pleno e equitativo gozo pelas mulheres de todos
os direitos e liberdades fundamentais e de agir de
forma efetiva para evitar violagdes desses direitos
e liberdades,

Concordaram com o que se segue:

Artigo 1

Cada Estado Parte do presente Protocolo (do-
ravante denominado “Estado Parte”) reconhece
a competéncia do Comité sobre a Eliminagdo da
Discriminacdo contra a Mulher (doravante deno-
minado “o Comité”) para receber e considerar
comunicagoes apresentadas de acordo com o Ar-
tigo 2 deste Protocolo.

Artigo 2

As comunicac¢les podem ser apresentadas por
individuos ou grupos de individuos, que se encon-
trem sob a jurisdicdo do Estado Parte e aleguem
ser vitimas de violagdo de quaisquer dos direitos
estabelecidos na Convencdo por aquele Estado
Parte, ou em nome desses individuos ou grupos
de individuos. Sempre que for apresentada em
nome de individuos ou grupos de individuos, a co-
municagdo devera contar com seu consentimento,
a menos que o autor possa justificar estar agindo
em nome deles sem o seu consentimento.

Artigo 3
As comunicag¢Ges deverdo ser feitas por escrito
e ndo poderdo ser andnimas. Nenhuma comunica-
cdo relacionada a um Estado Parte da Convengao
que ndo seja parte do presente Protocolo sera re-
cebida pelo Comité.

Artigo 4
1. 0 Comité ndo considerara a comunicacao, ex-
ceto se tiver reconhecido que todos os recursos
da jurisdi¢do interna foram esgotados ou que a
utilizagdo desses recursos estaria sendo prote-
lada além do razoavel ou deixaria ddvida quanto
a produzir o efetivo amparo.
2. 0 Comité declarara inadmissivel toda comu-
nicagdo que:
a) se referir a assunto que ja tiver sido exami-
nado pelo Comité ou tiver sido ou estiver sendo
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examinado sob outro procedimento internacional
de investigacdo ou solugdo de controvérsias;

b) for incompativel com as disposicdes da Con-
vencao;

c) estiver manifestamente mal fundamentada
ou ndo suficientemente consubstanciada;

d) constituir abuso do direito de submeter co-
municacao;

e) tiver como objeto fatos que tenham ocorrido
antes da entrada em vigor do presente Protocolo
para o Estado Parte em questdo, a ndo ser no caso
de tais fatos terem tido continuidade apds aquela
data.

Artigo 5

1. A qualquer momento apds o recebimento de
comunicagao e antes que tenha sido alcangada de-
terminagdo sobre o mérito da questdo, o Comité
podera transmitir ao Estado Parte em questdo,
para urgente consideracdo, solicitacdao no sentido
de que o Estado Parte tome as medidas antecipa-
tdrias necessarias para evitar possiveis danos irre-
paraveis a vitima ou vitimas da alegada violag&o.

2. Sempre que o Comité exercer seu arbitrio
segundo o paragrafo 1 deste Artigo, tal fato ndo
implica determinacdo sobre a admissibilidade ou
mérito da comunicagao.

Artigo 6

1. A menos que o Comité considere que a co-
municac¢do seja inadmissivel sem referéncia ou
Estado Parte em questdo, e desde que o indivi-
duo ou individuos consintam na divulgacdo de
sua identidade ao Estado Parte, o Comité levara
confidencialmente a aten¢do do Estado Parte em
questdo a comunicacdo por ele recebida no am-
bito do presente Protocolo.

2. Dentro de seis meses, o Estado Parte que re-
ceber a comunicagdo apresentara ao Comité expli-
cagOes ou declaragBes por escrito esclarecendo o
assunto e o remédio, se houver, que possa ter sido
aplicado pelo Estado Parte.

Artigo 7
1. O Comité considerara as comunicagdes re-
cebidas segundo o presente Protocolo a luz das
informacgdes que vier a receber de individuos ou
grupos de individuos, ou em nome destes, ou do
Estado Parte em questdo, desde que essa informa-
¢do seja transmitida as partes em questdo.

2. 0 Comité realizara reuniGes fechadas ao exa-
minar as comunicagdes no ambito do presente
Protocolo.

3. Apds examinar a comunicagdo, o Comité
transmitira suas opinides a respeito, juntamente
com sua recomendaco, se houver, as partes em
questao.

4. O Estado Parte dara a devida consideragdo
as opinides do Comité, juntamente com as reco-
mendacdes deste Ultimo, se houver, e apresenta-
ra ao Comité, dentro de seis meses, resposta por
escrito incluindo informacdes sobre quaisquer
acOes realizadas a luz das opinibes e recomenda-
¢Ges do Comité.

5. 0 Comité podera convidar o Estado Parte a
apresentar informacdes adicionais sobre quais-
quer medidas que o Estado Parte tenha tomado
em resposta as opinides e recomendagdes do Co-
mité, se houver, incluindo, quando o Comité julgar
apropriado, informagdes que passem a constar de
relatérios subsequentes do Estado Parte segundo
o Artigo 18 da Convengao.

Artigo 8

1. Caso o Comité receba informacdo fidedigna
indicando graves ou sistematicas violagbes por
um Estado Parte dos direitos estabelecidos na
Convencdo, o Comité convidara o Estado Parte
a cooperar no exame da informacao e, para esse
fim, a apresentar observagdes quanto a informa-
¢do em questao.

2. Levando em conta quaisquer observac¢des
que possam ter sido apresentadas pelo Estado
Parte em questdo, bem como outras informagdes
fidedignas das quais disponha, o Comité podera
designar um ou mais de seus membros para con-
duzir uma investigagdo e apresentar relatério ur-
gentemente ao Comité. Sempre que justificado, e
com o consentimento do Estado Parte, a investiga-
¢do podera incluir visita ao territorio deste Gltimo.

3. Apds examinar os resultados da investigagdo,
o Comité os transmitira ao Estado Parte em ques-
tdo juntamente com quaisquer comentarios e re-
comendagoes.

4. O Estado Parte em questdo devera, dentro
de seis meses do recebimento dos resultados, co-
mentarios e recomendacdes do Comité, apresen-
tar suas observagdes ao Comité.

5. Tal investigagdo sera conduzida em carater
confidencial e a cooperagdo do Estado Parte sera
buscada em todos os estagios dos procedimentos.
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Artigo 9

1. 0 Comité podera convidar o Estado Parte em
questdo a incluir em seu relatério, segundo o Ar-
tigo 18 da Convencdo, pormenores de qualquer
medida tomada em resposta a investigagdo con-
duzida segundo o Artigo 18 deste Protocolo.

2.0 Comité podera, caso necessario, apos o tér-
mino do periodo de seis meses mencionado no Ar-
tigo 8.4 deste Protocolo, convidar o Estado Parte
ainforma-lo das medidas tomadas em resposta a
mencionada investigacao.

Artigo 10

1. Cada Estado Parte poderd, no momento da
assinatura ou ratificacdo do presente Protocolo ou
no momento em que a este aderir, declarar que
ndo reconhece a competéncia do Comité disposta
nos Artigos 8 e 9 deste Protocolo.

2. O Estado Parte que fizer a declaracdo de
acordo com o Paragrafo 1 deste Artigo 10 podera,
aqualquer momento, retirar essa declaragdo atra-
vés de notificacdo ao Secretario-Geral.

Artigo 11
Os Estados Partes devem tomar todas as medi-
das apropriadas para assegurar que os individuos
sob sua jurisdicdo ndo fiquem sujeitos a maus tra-
tos ou intimidagao como consequéncia de sua co-
munica¢do com o Comité nos termos do presente
Protocolo.

Artigo 12
0O Comité incluird em seu relatério anual, se-
gundo o Artigo 21 da Convengao, um resumo de
suas atividades nos termos do presente Protocolo.

Artigo 13
Cada Estado Parte compromete-se a tornar pu-
blicos e amplamente conhecidos a Convengao e o
presente Protocolo e a facilitar o acesso a informa-
¢do acerca das opinides e recomendagoes do Co-
mité, em particular sobre as questdes que digam
respeito ao proprio Estado Parte.

Artigo 14
0 Comité elaborara suas préprias regras de pro-
cedimento a serem seguidas no exercicio das fun-
¢des que lhe sdo conferidas no presente Protocolo.
Artigo 15
1. O presente Protocolo estard aberto a assina-

tura por qualquer Estado que tenha ratificado ou
aderido a Conveng3o.

2. O presente Protocolo estara sujeito a ratifica-
¢do por qualquer Estado que tenha ratificado ou
aderido a Convencdo. Os instrumentos de ratifica-
¢do deverdo ser depositados junto ao Secretario-

-Geral das Nagdes Unidas.

3. O presente Protocolo estara aberto a ades&o
por qualquer Estado que tenha ratificado ou ade-
rido a Convenc3o.

4. A ades3o sera efetivada pelo depésito de ins-
trumento de adesdo junto ao Secretario-Geral das
Nagoes Unidas.

Artigo 16

1. 0 presente Protocolo entrara em vigor trés me-
ses apos a data do depdsito junto ao Secretario-
-Geral das NagGes Unidas do décimo instrumen-
to de ratificagdo ou adesao.

2. Para cada Estado que ratifique o presente
Protocolo ou a ele venha a aderir apds sua en-
trada em vigor, o presente Protocolo entrara em
vigor trés meses apds a data do depdsito de seu
préprio instrumento de ratificacdo ou adeséo.

Artigo 17
Nao serdao permitidas reservas ao presente Pro-
tocolo.

Artigo 18

1. Qualquer Estado Parte podera propor emen-
das ao presente Protocolo e dar entrada a pro-
posta de emendas junto ao Secretario-Geral das
Nagdes Unidas. O Secretario-Geral devera, nessa
ocasido, comunicar as emendas propostas aos
Estados Partes juntamente com solicitacdo de
que o notifiquem caso sejam favoraveis a uma
conferéncia de Estados Partes com o propdsito de
avaliar e votar a proposta. Se ao menos um terco
dos Estados Partes for favoravel a conferéncia, o
Secretario-Geral devera convoca-la sob os auspi-
cios das Nag¢des Unidas. Qualquer emenda ado-
tada pela maioria dos Estados Partes presentes e
votantes na conferéncia sera submetida a Assem-
bleia-Geral das Na¢oes Unidas para aprovagao.

2. As emendas entrardo em vigor tao logo te-
nham sido aprovadas pela Assembleia-Geral das
Nagdes Unidas e aceitas por maioria de dois ter-
cos dos Estados Partes do presente Protocolo, de
acordo com seus respectivos processos constitu-
cionais.

3. Sempre que as emendas entrarem em vigor,
obrigardo os Estados Partes que as tenham acei-
tado, ficando os outros Estados Partes obrigados
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pelas disposi¢des do presente Protocolo e quais-
quer emendas anteriores que tiverem aceitado.
Artigo 19

1. Qualquer Estado Parte podera denunciar o pre-
sente Protocolo a qualquer momento por meio de
notificagdo por escrito enderegada ao Secretario-

-Geral das Nac¢Bes Unidas. A dendncia tera efeito
seis meses apds a data do recebimento da notifi-
cagdo pelo Secretario-Geral.

2.Adendncia ndo prejudicara a continuidade da
aplicacdo das disposi¢oes do presente Protocolo
em relagdo a qualquer comunicagdo apresentada
segundo o Artigo 2 deste Protocolo e a qualquer
investigacdo iniciada segundo o Artigo 8 deste
Protocolo antes da data de vigéncia da denuncia.

Artigo 20

O Secretario-Geral das Nag¢des Unidas infor-
mara a todos os Estados sobre:

a) assinaturas, ratificacdes e adesdes ao pre-
sente Protocolo;

b) data de entrada em vigor do presente Proto-
colo e de qualquer emenda feita nos termos do
Artigo 18 deste Protocolo;

¢) qualquer dentncia feita segundo o Artigo 19
deste Protocolo.

Artigo 21

1. O presente Protocolo, do qual as versoes em
arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol
sdo igualmente auténticas, sera depositado junto
aos arquivos das Nagdes Unidas.

2. O Secretario-Geral das Nag¢Ges Unidas trans-
mitira cépias autenticadas do presente Protocolo
a todos os estados mencionados no Artigo 25 da
Convencao.

LEIN°® 8.742, DE 7 DE
DEZEMBRO DE 1993
(LEI ORGANICA DA ASSISTENCIA SOCIAL)
(Publicada no DOU de 8/12/1993)
Dispde sobre a organizagdo da Assisténcia
Social e dé outras providéncias.
O presidente da Republica
Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte lei:

LEI ORGANICA DA ASSISTENCIA SOCIAL

CAPITULO |
DAS DEFINICOES E DOS OBJETIVOS

Art. 1° A assisténcia social, direito do cidad3o e
dever do Estado, € Politica de Seguridade Social
ndo contributiva, que prové os minimos sociais,
realizada através de um conjunto integrado de
acbes de iniciativa publica e da sociedade, para
garantir o atendimento as necessidades basicas.

Art. 2° A assisténcia social tem por objetivos: (Caput
do artigo com redacdo dada pela Lei n®12.435,de 6/7/2011)

| - a prote¢do social, que visa a garantia da vida,
a redugdo de danos e a prevengdo da incidéncia
de riscos, especialmente: (Inciso com redacdo dada
pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

a) a protegdo a familia, a maternidade, a infan-
cia, a adolescéncia e a velhice;

b) 0 amparo as criancas e aos adolescentes ca-
rentes;

) a promogao da integracdo ao mercado de
trabalho;

d) a habilitagdo e reabilitagdo das pessoas com
deficiéncia e a promogdo de suaintegragdo avida
comunitaria; e

e) a garantia de 1 (um) salario minimo de bene-
ficio mensal a pessoa com deficiéncia e ao idoso
que comprovem nao possuir meios de prover a
prépria manutencdo ou de té-la provida por sua
familia;

Il - avigilancia socioassistencial, que visa a ana-
lisar territorialmente a capacidade protetiva das
familias e nela a ocorréncia de vulnerabilidades,
de ameacas, de vitimizag¢des e danos; (Inciso com
redacdo dada pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

Il - a defesa de direitos, que visa a garantir o
pleno acesso aos direitos no conjunto das provi-
sdes socioassistenciais; (Inciso com redacdo dada pela
Lein®12.435,de 6/7/2011)

IV - (Revogado pela Lei n° 12.435, de 6/7/2011)

V - (Revogado pela Lei n° 12.435, de 6/7/2011)

Pardgrafo Unico. Para o enfrentamento da po-
breza, a assisténcia social realiza-se de forma in-
tegrada as politicas setoriais, garantindo minimos
sociais e provimento de condi¢Bes para atender
contingéncias sociais e promovendo a universali-
zagdo dos direitos sociais. (Paragrafo tnico com reda-
¢do dada pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

Art. 3° Consideram-se entidades e organizagdes
de assisténcia social aquelas sem fins lucrativos



que, isolada ou cumulativamente, prestam atendi-
mento e assessoramento aos beneficiarios abran-
gidos por esta Lei, bem como as que atuam na
defesa e garantia de direitos. (Co
redacdo dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 1° S3o de atendimento aquelas entidades
que, de forma continuada, permanente e plane-
jada, prestam servigos, executam programas ou
projetos e concedem beneficios de prestacdo so-
cial basica ou especial, dirigidos as familias e in-
dividuos em situagdes de vulnerabilidade ou risco
social e pessoal, nos termos desta Lei, e respeita-
das as deliberagdes do Conselho Nacional de As-
sisténcia Social (CNAS), de que tratam os incisos |
ell do art. 18. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 12.435, de
6/7/2011)

§ 2° S&o de assessoramento aquelas que, de
forma continuada, permanente e planejada, pres-
tam servigos e executam programas ou projetos
voltados prioritariamente para o fortalecimento
dos movimentos sociais e das organiza¢es de
usuarios, formagdo e capacitagdo de liderangas,
dirigidos ao publico da politica de assisténcia so-
cial, nos termos desta Lei, e respeitadas as delibe-
ragdes do CNAS, de que tratam os incisos | e Il do
art. 18. (Paragrafo acrescido pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 3°S3o de defesa e garantia de direitos aquelas
que, de forma continuada, permanente e plane-
jada, prestam servigos e executam programas e
projetos voltados prioritariamente para a defesa
e efetivacdo dos direitos socioassistenciais, cons-
trucdo de novos direitos, promogdo da cidadania,
enfrentamento das desigualdades sociais, articu-
lagdo com 6rgdos publicos de defesa de direitos,
dirigidos ao publico da politica de assisténcia so-
cial, nos termos desta Lei, e respeitadas as delibe-
racdes do CNAS, de que tratam os incisos | e Il do
art. 18. (Paragrafo acrescido pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

it do artigo com

,CAPI'TULO Il
DOS PRINCIPIOS E DAS DIRETRIZES

Secdo |
Dos Principios

Art. 4° A assisténcia social rege-se pelos seguintes
principios:

| - supremacia do atendimento as necessidades
sociais sobre as exigéncias de rentabilidade eco-
némica;

Il - universalizacao dos direitos sociais, a fim de
tornar o destinatério da acdo assistencial alcanga-
vel pelas demais politicas publicas;
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Il - respeito a dignidade do cidaddo, a sua au-
tonomia e ao seu direito a beneficios e servicos
de qualidade, bem como a convivéncia familiar e
comunitaria, vedando-se qualquer comprovagao
vexatdria de necessidade;

IV - igualdade de direitos no acesso ao atendi-
mento, sem discriminagdo de qualquer natureza,
garantindo-se equivaléncia as populag&es urba-
nas e rurais;

V - divulgagdo ampla dos beneficios, servicos,
programas e projetos assistenciais, bem como
dos recursos oferecidos pelo Poder Publico e dos
critérios para sua concessao.

Secao ll
Das Diretrizes
Art. 5° A organizacdo da assisténcia social tem
como base as seguintes diretrizes:

| - descentralizagdo politico-administrativa para
os Estados, o Distrito Federal e os Municipios, e co-
mando Unico das a¢des em cada esfera de governo;

Il - participacdo da populagdo, por meio de or-
ganizagOes representativas, na formulagdo das po-
liticas e no controle das agSes em todos os niveis;

IIl - primazia da responsabilidade do Estado
na condugdo da politica de assisténcia social em
cada esfera de governo.

CAPITULO Il
DA ORGANIZACAO E DA GESTAO

Art. 6° A gestdo das a¢Ges na area de assisténcia

social fica organizada sob a forma de sistema des-
centralizado e participativo, denominado Sistema

Unico de Assisténcia Social (Suas), com os seguin-
tes objetivos: (Caput do artigo com redagdo dada pela Lei

n°12.435,de 6/7/2011)

| - consolidar a gestdo compartilhada, o co-
financiamento e a cooperacdo técnica entre os
entes federativos que, de modo articulado, ope-
ram a prote¢ao social ndo contributiva; (Inciso acres-
cido pela Lein®12.435, de 6/7/2011)

Il - integrar a rede pUblica e privada de servigos,
programas, projetos e beneficios de assisténcia
social, na forma do art. 6°-C; (Inciso acrescido pela
Lein®12.435, de 6/7/2011)

Il - estabelecer as responsabilidades dos entes
federativos na organizacao, regulacdo, manuten-
¢do e expansdo das a¢Bes de assisténcia social;

(Inciso acrescido pela Lein® 12.435, de 6/7/2011)
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IV - definir os niveis de gestdo, respeitadas as
diversidades regionais e municipais; (Inciso acres-
cido pela Lei n®12.435,de 6/7/2011)

V -implementar a gestdo do trabalho e a educa-
¢do permanente na assisténcia social; (Inciso acres-
cido pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

VI - estabelecer a gestao integrada de servicos
e beneficios; e (Inciso acrescido pela Lei n° 12.435, de
6/7/2011)

VIl - afiancgar a vigilancia socioassistencial e a
garantia de direitos. (Inciso acrescido pela Lein® 12,435,
de6/7/2011)

§ 1° As a¢Oes ofertadas no ambito do Suas tém
por objetivo a protecdo a familia, a maternidade,
ainfancia, a adolescéncia e a velhice e, como base
de organizacgdo, o territdrio. (Paragrafo acrescido pela
Lein®12.435,de6/7/2011)

§ 2° O Suas é integrado pelos entes federativos,
pelos respectivos conselhos de assisténcia social
e pelas entidades e organiza¢Ges de assisténcia
social abrangidas por esta Lei. (Paragrafo acrescido
pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 3° A instancia coordenadora da Politica Na-
cional de Assisténcia Social é o Ministério do De-
senvolvimento Social e Combate a Fome. (Pardgrafo
Unico renumerado pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

§ 4° Cabe a instancia coordenadora da Politica
Nacional de Assisténcia Social normatizar e pa-
dronizar o emprego e a divulgacdo da identidade
visual do Suas. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 13.714,
de 24/8/2018)

§ 5° Aidentidade visual do Suas devera prevale-
cer naidentificacdo de unidades publicas estatais,
entidades e organizagGes de assisténcia social,
servicos, programas, projetos e beneficios vincu-
lados ao Suas. (Paragrafo acrescido pela Lein®13.714, de
24/8/2018)

Art. 6°-A. A assisténcia social organiza-se pelos
seguintes tipos de protecdo: (Artigo acrescido pela Lei
n®12.435, de 6/7/2011)

| - prote¢do social basica: conjunto de servigos,
programas, projetos e beneficios da assisténcia
social que visa a prevenir situa¢des de vulnerabi-
lidade e risco social por meio do desenvolvimento
de potencialidades e aquisi¢des e do fortaleci-
mento de vinculos familiares e comunitarios;

Il - protecdo social especial: conjunto de servi-
¢os, programas e projetos que tem por objetivo
contribuir para a reconstrugdo de vinculos familia-
res e comunitarios, a defesa de direito, o fortaleci-

mento das potencialidades e aquisi¢des e a prote-
¢do de familias e individuos para o enfrentamento
das situacOes de violagao de direitos.

Pardgrafo unico. Avigilancia socioassistencial é
um dos instrumentos das prote¢Ges da assistén-
cia social que identifica e previne as situa¢des de
risco e vulnerabilidade social e seus agravos no
territorio.

Art. 6°-B. As protecdes sociais basica e especial
serdo ofertadas pela rede socioassistencial, de
forma integrada, diretamente pelos entes publi-
cos e/ou pelas entidades e organizacdes de assis-
téncia social vinculadas ao Suas, respeitadas as
especificidades de cada agdo. (Artigo acrescido pela
Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 1° A vinculagdo ao Suas € o reconhecimento
pelo Ministério do Desenvolvimento Social e Com-
bate a Fome de que a entidade de assisténcia so-
cial integra a rede socioassistencial.

§ 2° Para o reconhecimento referido no § 1°, a
entidade devera cumprir os seguintes requisitos:

| - constituir-se em conformidade com o dis-
posto no art. 3°;

Il - inscrever-se em Conselho Municipal ou do
Distrito Federal, na forma do art. 9%

Il - integrar o sistema de cadastro de entidades
de que trata o inciso Xl do art. 19.

§ 3° As entidades e organizagdes de assisténcia
social vinculadas ao Suas celebrardo convénios,
contratos, acordos ou ajustes com o poder publico
para a execucao, garantido financiamento integral,
pelo Estado, de servigos, programas, projetos e
acOes de assisténcia social, nos limites da capa-
cidade instalada, aos beneficiarios abrangidos
por esta Lei, observando-se as disponibilidades
orcamentarias.

§ 4° O cumprimento do disposto no § 3° sera
informado ao Ministério do Desenvolvimento So-
cial e Combate a Fome pelo 6rgdo gestor local da
assisténcia social.

Art. 6°-C. As prote¢Bes sociais, basica e especial,
serdo ofertadas precipuamente no Centro de Re-
feréncia de Assisténcia Social (Cras) e no Centro
de Referéncia Especializado de Assisténcia Social
(Creas), respectivamente, e pelas entidades sem
fins lucrativos de assisténcia social de que trata
o art. 3° desta Lei. (Artigo acrescido pela Lei n° 12.435,
de6/7/2011)

§ 1° O Cras é a unidade publica municipal, de
base territorial, localizada em dreas com maiores



indices de vulnerabilidade e risco social, desti-
nada a articulagdo dos servicos socioassistenciais
no seu territorio de abrangéncia e a prestacdo de
servigos, programas e projetos socioassistenciais
de protecdo social basica as familias.

§ 2° O Creas é a unidade puUblica de abran-
géncia e gestdao municipal, estadual ou regional,
destinada a prestagdo de servicos a individuos e
familias que se encontram em situagdo de risco
pessoal ou social, por violagdo de direitos ou con-
tingéncia, que demandam intervengdes especiali-
zadas da protegdo social especial.

§ 3° Os Cras e os Creas sdo unidades publicas
estatais instituidas no &mbito do Suas, que pos-
suem interface com as demais politicas publicas e
articulam, coordenam e ofertam os servigos, pro-
gramas, projetos e beneficios da assisténcia social.

Art. 6°-D. As instalag¢des dos Cras e dos Creas

devem ser compativeis com os servigos neles ofer-
tados, com espagos para trabalhos em grupo e am-
bientes especificos para recepc¢do e atendimento

reservado das familias e individuos, assegurada a

acessibilidade as pessoas idosas e com deficiéncia.
(Artigo acrescido pela Lei n® 12.435,de 6/7/2011)

Art. 6°-E. Os recursos do cofinanciamento do
Suas, destinados a execugdo das a¢des continua-
das de assisténcia social, poderdo seraplicados no
pagamento dos profissionais que integrarem as
equipes de referéncia, responsaveis pela organiza-
¢do e oferta daquelas a¢des, conforme percentual
apresentado pelo Ministério do Desenvolvimento
Social e Combate a Fome e aprovado pelo CNAS.
(Artigo acrescido pela Lein®12.435, de 6/7/2011)
Pardgrafo unico. Aformagdo das equipes de refe-
réncia devera considerar o nimero de familias e in-
dividuos referenciados, os tipos e modalidades de
atendimento e as aquisi¢oes que devem ser garan-
tidas aos usudrios, conforme deliberagdes do CNAS.

Art. 7° As acOes de assisténcia social, no ambito
das entidades e organizag¢Ges de assisténcia social,
observardo as normas expedidas pelo Conselho
Nacional de Assisténcia Social (CNAS), de que
trata o art. 17 desta Lei.

Art. 8° A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os
Municipios, observados os principios e diretrizes
estabelecidos nesta Lei, fixardo suas respectivas
Politicas de Assisténcia Social.

Art. 9° O funcionamento das entidades e organi-
zagBes de assisténcia social depende de prévia
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inscricao no respectivo Conselho Municipal de
Assisténcia Social, ou no Conselho de Assisténcia
Social do Distrito Federal, conforme o caso.

§ 1° Aregulamentacdo desta lei definira os crité-
rios de inscricdo e funcionamento das entidades
com atuagdo em mais de um municipio no mesmo
Estado, ou em mais de um Estado ou Distrito Fe-
deral.

§2° Cabe ao Conselho Municipal de Assisténcia
Social e ao Conselho de Assisténcia Social do Dis-
trito Federal a fiscaliza¢do das entidades referidas
no caput na forma prevista em lei ou regulamento.

§ 3° (Revogado pela Lein®12.101, de 27/11/2009)

§ 4° As entidades e organizagdes de assisténcia
social podem, para defesa de seus direitos refe-
rentes a inscricdo e ao funcionamento, recorrer
aos Conselhos Nacional, Estaduais, Municipais e
do Distrito Federal.

Art. 10. A Unido, os Estados, os Municipios e o Dis-
trito Federal podem celebrar convénios com en-
tidades e organizac¢Ges de assisténcia social, em
conformidade com os Planos aprovados pelos
respectivos Conselhos.

Art. 11. As ac¢les das trés esferas de governo na
area de assisténcia social realizam-se de forma
articulada, cabendo a coordenagdo e as normas
gerais a esfera federal e a coordenacdo e execu-
¢do dos programas, em suas respectivas esferas,
aos Estados, ao Distrito Federal e aos Municipios.

Art. 12. Compete a Unido:

| - responder pela concessdo e manutengdo dos
beneficios de prestagdo continuada definidos no
art. 203 da Constituicdo Federal;

Il - cofinanciar, por meio de transferéncia auto-
matica, o aprimoramento da gestdo, os servicos,
0s programas e os projetos de assisténcia social
em ambito nacional; (Inciso com redacéo dada pela Lei
n°12.435,de 6/7/2011)

IIl - atender, em conjunto com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios, as a¢bes assis-
tenciais de carater de emergéncia;

IV - realizar o monitoramento e a avaliacdo da
politica de assisténcia social e assessorar Estados,
Distrito Federal e Municipios para seu desenvolvi-
mento. (Inciso acrescido pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

Art. 12-A. A Unido apoiara financeiramente o
aprimoramento a gestdo descentralizada dos
servigos, programas, projetos e beneficios de
assisténcia social, por meio do indice de Gestdo
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Descentralizada (IGD) do Sistema Unico de Assis-
téncia Social (Suas), para a utilizagdo no ambito
dos Estados, dos Municipios e do Distrito Federal,
destinado, sem prejuizo de outras a¢Bes a serem
definidas em regulamento, a: (Artigo acrescido pela
Lein®12.435,de6/7/2011)

| - medir os resultados da gestao descentraliza-
da do Suas, com base na atuacdo do gestor esta-
dual, municipal e do Distrito Federal naimplemen-
tacdo, execugdo e monitoramento dos servicos,
programas, projetos e beneficios de assisténcia
social, bem como na articulacdo intersetorial;

Il - incentivar a obtengdo de resultados qualita-
tivos na gestdo estadual, municipal e do Distrito
Federal do Suas; e

Il - calcular o montante de recursos a serem
repassados aos entes federados a titulo de apoio
financeiro a gestdo do Suas.

§ 1° Os resultados alcancados pelo ente federa-
do na gestao do Suas, aferidos na forma de regu-
lamento, serdo considerados como prestagdo de
contas dos recursos a serem transferidos a titulo
de apoio financeiro.

§ 2° As transferéncias para apoio a gestdo des-
centralizada do Suas adotardo a sistematica do
indice de Gestdo Descentralizada do Programa
Bolsa Familia, previsto no art. 8° da Lei n° 10.836,
de 9 de janeiro de 2004, e serdo efetivadas por
meio de procedimento integrado aquele indice.

§ 3° (Vetado)

§ 4° Para fins de fortalecimento dos Conselhos
de Assisténcia Social dos Estados, Municipios e
Distrito Federal, percentual dos recursos transferi-
dos devera ser gasto com atividades de apoio téc-
nico e operacional aqueles colegiados, na forma
fixada pelo Ministério do Desenvolvimento Social
e Combate a Fome, sendo vedada a utilizagdo dos
recursos para pagamento de pessoal efetivo e de
gratificagdes de qualquer natureza a servidor pu-
blico estadual, municipal ou do Distrito Federal.

Art. 13. Compete aos Estados:

| - destinar recursos financeiros aos Municipios,
a titulo de participagdo no custeio do pagamento
dos beneficios eventuais de que trata o art. 22,
mediante critérios estabelecidos pelos Conselhos
Estaduais de Assisténcia Social; (Inciso com redacdo
dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

Il - cofinanciar, por meio de transferéncia auto-
matica, o aprimoramento da gestdo, os servigos,
0s programas e 0s projetos de assisténcia social

em ambito regional ou local; (Inciso com redacéo
dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

Il - atender, em conjunto com os Municipios,
as agBes assistenciais de carater de emergéncia;

IV - estimular e apoiar técnica e financeira-
mente as associag¢des e consdrcios municipais na
prestacdo de servicos de assisténcia social;

V - prestar os servicos assistenciais cujos custos
ou auséncia de demanda municipal justifiquem
uma rede regional de servicos, desconcentrada,
no ambito do respectivo Estado;

VI - realizar o monitoramento e a avaliagdo da
politica de assisténcia social e assessorar os Mu-
nicipios para seu desenvolvimento. (Inciso acrescido
pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

Art. 14. Compete ao Distrito Federal:

| - destinar recursos financeiros para custeio do
pagamento dos beneficios eventuais de que trata
o art. 22, mediante critérios estabelecidos pelos
Conselhos de Assisténcia Social do Distrito Federal;
(Inciso com redagao dada pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

Il - efetuar o pagamento dos auxilios natalidade
e funeral;

Il - executar os projetos de enfrentamento da
pobreza, incluindo a parceria com organiza¢bes
da sociedade civil;

IV - atender as a¢des assistenciais de carater de
emergeéncia;

V - prestar os servigos assistenciais de que trata
o art. 23 desta Lei;

VI - cofinanciar o aprimoramento da gestdo, os
servigos, os programas e os projetos de assistén-
cia social em ambito local; (Inciso acrescido pela Lei
n°12.435, de 6/7/2011)

VII - realizar o monitoramento e a avaliacdo da
politica de assisténcia social em seu dmbito. (Inciso
acrescido pela Lein®12.435, de 6/7/2011)

Art. 15. Compete aos Municipios:

| - destinar recursos financeiros para custeio do
pagamento dos beneficios eventuais de que trata
o art. 22, mediante critérios estabelecidos pelos
Conselhos Municipais de Assisténcia Social; (Inciso
com redagdo dada pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

Il - efetuar o pagamento dos auxilios natalidade
e funeral;

Il - executar os projetos de enfrentamento da
pobreza, incluindo a parceria com organizagdes
da sociedade civil;

IV - atender as a¢Bes assistenciais de carater de
emergéncia;



V - prestar os servicos assistenciais de que trata
o art. 23 desta Lei;

VI - cofinanciar o aprimoramento da gestdo, os
servicos, os programas e os projetos de assistén-
cia social em ambito local; (Inciso acrescido pela Lei
n°12.435, de 6/7/2011)

VIl - realizar o monitoramento e a avaliagao da
politica de assisténcia social em seu dmbito. (Inciso
acrescido pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

Art. 16. As instancias deliberativas do Suas, de
carater permanente e composic3o paritaria entre

governo e sociedade civil, sdo: (Cq,
redacdo dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

| - o Conselho Nacional de Assisténcia Social;

I - os Conselhos Estaduais de Assisténcia Social;

Il - 0 Conselho de Assisténcia Social do Distrito
Federal;

IV - os Conselhos Municipais de Assisténcia Social.

ut do artigo com

Pardgrafo dnico. Os Conselhos de Assisténcia
Social estdo vinculados ao 6rgdo gestor de as-
sisténcia social, que deve prover a infraestrutura
necessaria ao seu funcionamento, garantindo re-
cursos materiais, humanos e financeiros, inclusive
com despesas referentes a passagens e diarias de
conselheiros representantes do governo ou da so-
ciedade civil, quando estiverem no exercicio de
suas atribuic¢des. (Pardgrafo (nico acrescido pela Lei
n®12.435, de 6/7/2011)

Art. 17. Fica instituido o Conselho Nacional de As-
sisténcia Social (CNAS), rgdo superior de delibera-
¢do colegiada, vinculado a estrutura do dérgdo da
Administragdo PUblica Federal responsavel pela
coordenacdo da Politica Nacional de Assisténcia
Social, cujos membros, nomeados pelo Presidente
da Republica, tém mandato de 2 (dois) anos, per-
mitida uma Unica recondugo por igual periodo.

§ 1° O Conselho Nacional de Assisténcia Social
(CNAS) é composto por 18 (dezoito) membros e res-
pectivos suplentes, cujos nomes sdo indicados ao
6rgdo da Administragdo Publica Federal responsa-
vel pela coordenacdo da Politica Nacional de Assis-
téncia Social, de acordo com os critérios seguintes:

I - 9 (nove) representantes governamentais, in-
cluindo 1 (um) representante dos Estados e 1 (um)
dos Municipios;

Il - 9 (nove) representantes da sociedade civil,
dentre representantes dos usuarios ou de organi-
zacBes de usudrios, das entidades e organizacdes
de assisténcia social e dos trabalhadores do setor,
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escolhidos em foro préprio sob fiscalizagdo do Mi-
nistério PUblico Federal.

§ 2° 0 Conselho Nacional de Assisténcia Social
(CNAS) é presidido por um de seus integrantes,
eleito dentre seus membros, para mandato de
1 (um) ano, permitida uma Unica recondugdo por
igual periodo.

§ 3° 0 Conselho Nacional de Assisténcia Social
(CNAS) contard com uma Secretaria Executiva, a
qual tera sua estrutura disciplinada em ato do
Poder Executivo.

§ 4° Os Conselhos de que tratam os incisos II,
Il e IVdo art. 16, com competéncia para acompa-
nhar a execucdo da politica de assisténcia social,
apreciar e aprovar a proposta orcamentaria, em
consonancia com as diretrizes das conferéncias
nacionais, estaduais, distrital e municipais, de
acordo com seu ambito de atuacdo, deverdo ser
instituidos, respectivamente, pelos Estados, pelo
Distrito Federal e pelos Municipios, mediante
lei especifica. (Pardgrafo com redacio dada pela Lei
n°12.435,de 6/7/2011)

Art. 18. Compete ao Conselho Nacional de Assis-
téncia Social:

| - aprovar a Politica Nacional de Assisténcia
Social;

Il - normatizar as a¢des e regular a prestacao de
servicos de natureza publica e privada no campo
da assisténcia social;

IIl - acompanhar e fiscalizar o processo de certi-
ficacdo das entidades e organiza¢Ges de assistén-
ciasocial no Ministério do Desenvolvimento Social
e Combate a Fome; (Inciso com redacéo dada pela Lei
n°12.101, de 27/11/2009)

IV - apreciar relatério anual que contera a re-
lagdo de entidades e organizacGes de assistén-
cia social certificadas como beneficentes e en-
caminha-lo para conhecimento dos Conselhos
de Assisténcia Social dos Estados, Municipios e
do Distrito Federal; (Inciso com redacdo dada pela Lei
n°12.101, de 27/11/2009)

V - zelar pela efetivacao do sistema descentrali-
zado e participativo de assisténcia social;

VI - a partir da realizagdo da Il Conferéncia Na-
cional de Assisténcia Social em 1997, convocar or-
dinariamente a cada quatro anos a Conferéncia Na-
cional de Assisténcia Social, que tera a atribuicdo
de avaliar a situagdo da assisténcia social e pro-
por diretrizes para o aperfeicoamento do sistema;
(Inciso com redagdo dada pela Lei n®9.720, de 30/11/1998)
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VIl - (Vetado)

VIIl - apreciar e aprovar a proposta orcamenta-
ria da Assisténcia Social a ser encaminhada pelo
6rgéo da Administragdo Publica Federal responsa-
vel pela coordenacgdo da Politica Nacional de As-
sisténcia Social;

IX - aprovar critérios de transferéncia de re-
cursos para os Estados, Municipios e Distrito Fe-
deral, considerando, para tanto, indicadores que
informem sua regionalizacao mais equitativa, tais
como: populagado, renda per capita, mortalidade
infantil e concentragdo de renda, além de discipli-
nar os procedimentos de repasse de recursos para
as entidades e organizagGes de assisténcia social,
sem prejuizo das disposi¢Ses da Lei de Diretrizes
Orcamentarias;

X -acompanhar e avaliar a gestao dos recursos,
bem como os ganhos sociais e o desempenho dos
programas e projetos aprovados;

XI - estabelecer diretrizes, apreciar e aprovar os
programas anuais e plurianuais do Fundo Nacio-
nal de Assisténcia Social (FNAS);

Xl -indicar o representante do Conselho Nacio-
nal de Assisténcia Social (CNAS) junto ao Conselho
Nacional da Seguridade Social;

XIll - elaborar e aprovar seu regimento interno;

XIV - divulgar, no Didrio Oficial da Unido, todas
as suas decisoes, bem como as contas do Fundo
Nacional de Assisténcia Social (FNAS) e os respec-
tivos pareceres emitidos.

Pardgrafo tnico. (Paragrafo nico acrescido pela Lei
n°10.684, de 30/5/2003, e revogado pela Lei n°12.101, de
27/11/2009)

Art. 19. Compete ao 6rgdo da Administragdo Pu-
blica Federal responsavel pela coordenacdo da
Politica Nacional de Assisténcia Social:

| - coordenar e articular as agdes no campo da
assisténcia social;

Il - propor ao Conselho Nacional de Assistén-
cia Social (CNAS) a Politica Nacional de Assisténcia
Social, suas normas gerais, bem como os critérios
de prioridade e de elegibilidade, além de padrdes
de qualidade na prestagdo de beneficios, servicos,
programas e projetos;

Il - prover recursos para o pagamento dos bene-
ficios de prestacdo continuada definidos nesta Lei;

IV - elaborar e encaminhar a proposta or¢amen-
taria da assisténcia social, em conjunto com as de-
mais areas da Seguridade Social;

V - propor os critérios de transferéncia dos re-
cursos de que trata esta lei;

VI - proceder a transferéncia dos recursos des-
tinados a assisténcia social, na forma prevista
nesta Lei;

VIl - encaminhar a aprecia¢do do Conselho
Nacional de Assisténcia Social (CNAS) relatdrios
trimestrais e anuais de atividades e de realizagao
financeira dos recursos;

VIl - prestar assessoramento técnico aos Estados,
ao Distrito Federal, aos Municipios e as entidades e
organizagdes de assisténcia social;

IX - formular politica para a qualificagdo sis-
tematica e continuada de recursos humanos no
campo da assisténcia social;

X - desenvolver estudos e pesquisas para fun-
damentar as analises de necessidades e formula-
¢do de proposigBes para a area;

XI - coordenar e manter atualizado o sistema
de cadastro de entidades e organizac¢des de assis-
téncia social, em articulagdo com os Estados, os
Municipios e o Distrito Federal;

Xl - articular-se com os drgdos responsaveis
pelas politicas de satide e previdéncia social, bem
como com os demais responsaveis pelas politicas
socioecondmicas setoriais, visando a elevagdo do
patamar minimo de atendimento as necessidades
basicas;

XlIl - expedir os atos normativos necessarios a
gestdo do Fundo Nacional de Assisténcia Social
(FNAS), de acordo com as diretrizes estabeleci-
das pelo Conselho Nacional de Assisténcia Social
(CNAS);

XIV -elaborar e submeter ao Conselho Nacional
de Assisténcia Social (CNAS) os programas anuais
e plurianuais de aplicacdo dos recursos do Fundo
Nacional de Assisténcia Social (FNAS).

Pardgrafo unico. A atengdo integral a salde,
inclusive a dispensa¢ao de medicamentos e pro-
dutos de interesse para a salde, as familias e
individuos em situag¢Ges de vulnerabilidade ou
risco social e pessoal, nos termos desta Lei, dar-
-se-a independentemente da apresentacdo de
documentos que comprovem domicilio ou inscri-
3o no cadastro no Sistema Unico de Satde (SUS),
em consonancia com a diretriz de articulagdo das
acOes de assisténcia social e de salde a que se
refere o inciso Xll deste artigo. (Paragrafo (inico acres-
cido pela Lein®13.714, de 24/8/2018)



CAPITULO IV
DOS BENEFICIOS, DOS SERVICOS,
DOS PROGRAMAS E DOS PROJETOS
DE ASSISTENCIA SOCIAL

Secdo |
Do Beneficio de Prestacdo Continuada

Art. 20. O beneficio de prestagdo continuada é
a garantia de um salario minimo mensal a pes-
soa com deficiéncia e ao idoso com 65 (sessenta
€ cinco) anos ou mais que comprovem nao possuir
meios de prover a prépria manuten¢do nem de
té-la provida por sua familia. (Caput do artigo com
redacdo dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 1° Para os efeitos do disposto no caput, a fa-
milia é composta pelo requerente, o cénjuge ou
companheiro, os pais e, na auséncia de um deles,
a madrasta ou o padrasto, os irmdos solteiros, os
filhos e enteados solteiros e os menores tutelados,
desde que vivam sob o mesmo teto. (Pardgrafo com
redacdo dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 2° Para efeito de concessdo do beneficio de
prestacdo continuada, considera-se pessoa com
deficiéncia aquela que tem impedimento de lon-
go prazo de natureza fisica, mental, intelectual ou
sensorial, o qual, em interacdo com uma ou mais
barreiras, pode obstruir sua participacao plena
e efetiva na sociedade em igualdade de condi-
¢Ges com as demais pessoas. (Pardgrafo com reda-
cdodada pela Lein®13.146,de 6/7/2015, publicada no DOU
de 7/7/2015, em vigor 180 dias apds sua publicagdo)

| — (Revogado pela Lei n®12.470, de 31/8/2011)

Il - (Revogado pela Lei n®12.470, de 31/8/2011)

§ 3° Considera-se incapaz de prover a manu-
tencdo da pessoa com deficiéncia ou idosa a fa-
milia cuja renda mensal per capita seja inferior a
1/4 (um quarto) do salario minimo. (Pardgrafo com
redacdo dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 4° O beneficio de que trata este artigo ndo
pode ser acumulado pelo beneficiario com qual-
quer outro no ambito da seguridade social ou de
outro regime, salvo os da assisténcia médica e da
pensdo especial de natureza indenizatéria. (Para-
grafo com redacdo dada pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

§ 5° A condigdo de acolhimento em instituigdes
de longa permanéncia nao prejudica o direito do
idoso ou da pessoa com deficiéncia ao beneficio
de prestacdo continuada. (Paragrafo com redacdo
dada pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 6° A concessdo do beneficio ficara sujeita a
avaliacdo da deficiéncia e do grau de impedi-
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mento de que trata 0 § 2°, composta por avalia¢do
médica e avaliagdo social realizadas por médicos
peritos e por assistentes sociais do Instituto Na-
cional de Seguro Social (INSS). (Pardgrafo com reda-
cdo dada pela Lei n®12.470, de 31/8/2011)

§ 7° Na hipdtese de ndo existirem servigos no
municipio de residéncia do beneficiario, fica asse-
gurado, na forma prevista em regulamento, o seu
encaminhamento ao municipio mais proximo que
contar com tal estrutura. (Pardgrafo com redacio dada
pela Lein®9.720, de 30/11/1998)

§8° Arenda familiar mensal a que se refere 0 § 3°
devera ser declarada pelo requerente ou seu repre-
sentante legal, sujeitando-se aos demais procedi-
mentos previstos no regulamento para o deferi-
mento do pedido. (Parégrafo acrescido pela Lei n°9.720,
de 30/11/1998)

§ 9° Os rendimentos decorrentes de estagio su-
pervisionado e de aprendizagem ndo serdo com-
putados para os fins de calculo da renda familiar
per capita a que se refere o § 3° deste artigo. (Pa-
ragrafo acrescido pela Lei n° 12.470, de 31/8/2011, e com
redacdo dada pela Lein®13.146,de 6/7/2015, publicada no
DOU de 7/7/2015, em vigor 180 dias ap6s sua publicagao)

§10. Considera-se impedimento de longo prazo,
para os fins do § 2° deste artigo, aquele que pro-
duza efeitos pelo prazo minimo de 2 (dois) anos.
(Paragrafo acrescido pela Lei n®12.470, de 31/8/2011)

§ 11. Para concessdo do beneficio de que trata
o caput deste artigo, poderdo ser utilizados outros
elementos probatérios da condi¢do de miserabi-
lidade do grupo familiar e da situacdo de vulne-
rabilidade, conforme regulamento. (Paragrafo acres-
cido pela Lei n® 13.146, de 6/7/2015, publicada no DOU de
7/7/2015, em vigor 180 dias apds sua publicagéo)

§ 12. S3o requisitos para a concessdo, a manu-
tencdo e a revisdo do beneficio as inscri¢des no
Cadastro de Pessoas Fisicas (CPF) e no Cadastro
Unico para Programas Sociais do Governo Federal
(Cadastro Unico), conforme previsto em regula-
mento. (Paragrafo acrescido pela Medida Provisérian®871,
de 18/1/2019, publicada no DOU de 18/1/2019, em vigor 90
dias apos a publicagdo)

§13. O requerimento, a concessao e a revisao do
beneficio ficam condicionados a autorizagdo do re-
querente para acesso aos seus dados bancarios,
nos termos do disposto noincisoVdo §3°doart. 1°
da Lei Complementar n°® 105, de 10 de janeiro de
2001. (Paragrafo acrescido pela Medida Proviséria n® 871,
de 18/1/2019, publicada no DOU de 18/1/2019, em vigor 90

dias apés a publicacdo)
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Art. 21. O beneficio de prestagdo continuada deve
ser revisto a cada 2 (dois) anos para avaliagdo da
continuidade das condig6es que lhe deram origem.

§ 1° 0 pagamento do beneficio cessa no momen-
to em que forem superadas as condicGes referi-
das no caput, ou em caso de morte do beneficiario.

§ 2° O beneficio sera cancelado quando se cons-
tatarirregularidade na sua concessao ou utilizagao.

§ 3° O desenvolvimento das capacidades cog-
nitivas, motoras ou educacionais e a realizacao
de atividades ndo remuneradas de habilitacdo e
reabilitacdo, entre outras, ndo constituem motivo
de suspensdo ou cessagdo do beneficio da pessoa
com deficiéncia. (Pardgrafo acrescido pela Lein® 12,435,
de 6/7/2011)

§ 4° A cessacdo do beneficio de prestagdo con-
tinuada concedido a pessoa com deficiéncia ndo
impede nova concessdo do beneficio, desde que
atendidos os requisitos definidos em regulamento.
(Paragrafo acrescido pela Lei n®12.435, de 6/7/2011, e com
redacdo dada pela Lein®12.470, de 31/8/2011)

Art. 21-A. O beneficio de prestagdo continuada sera
suspenso pelo 6rgdo concedente quando a pessoa
com deficiéncia exercer atividade remunerada, in-
clusive na condi¢do de microempreendedor indi-
vidual. (Artigo acrescido pela Lein®12.470, de 31/8/2011)

§ 1° Extinta a relacdo trabalhista ou a atividade
empreendedora de que trata o caput deste artigo
e, quando for o caso, encerrado o prazo de paga-
mento do seguro-desemprego e ndo tendo o be-
neficidrio adquirido direito a qualquer beneficio
previdencidrio, podera ser requerida a continui-
dade do pagamento do beneficio suspenso, sem
necessidade de realizagdo de pericia médica ou
reavaliacdo da deficiéncia e do grau de incapaci-
dade para esse fim, respeitado o periodo de revi-
sdo previsto no caput do art. 21.

§ 2° A contratagdo de pessoa com deficiéncia
como aprendiz ndo acarreta a suspensao do bene-
ficio de prestacdo continuada, limitado a 2 (dois)
anos o recebimento concomitante da remunera-
¢do e do beneficio.

Secao Il
Dos Beneficios Eventuais
Art. 22. Entendem-se por beneficios eventuais as
provisGes suplementares e provisdrias que inte-
gram organicamente as garantias do Suas e sdo
prestadas aos cidad&os e as familias em virtude
de nascimento, morte, situagoes de vulnerabili-

dade temporaria e de calamidade publica. (Artigo
com redagdo dada pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

§ 1° A concessdo e o valor dos beneficios de que
trata este artigo serdo definidos pelos Estados,
Distrito Federal e Municipios e previstos nas res-
pectivas leis orcamentarias anuais, com base em
critérios e prazos definidos pelos respectivos Con-
selhos de Assisténcia Social.

§ 2° O CNAS, ouvidas as respectivas represen-
tacGes de Estados e Municipios dele participan-
tes, podera propor, na medida das disponibilida-
des orcamentarias das 3 (trés) esferas de governo,
ainstituicdo de beneficios subsidiarios no valor de
até 25% (vinte e cinco por cento) do salario mini-
mo para cada crianca de até 6 (seis) anos de idade.

§ 3° Os beneficios eventuais subsidiarios ndo
poderdo ser cumulados com aqueles instituidos
pelas Leis n° 10.954, de 29 de setembro de 2004,
e n°10.458, de 14 de maio de 2002.

Secdo il
Dos Servigos

Art. 23. Entendem-se por servicos socioassisten-
ciais as atividades continuadas que visem a me-
lhoria de vida da populagao e cujas agdes, volta-
das para as necessidades basicas, observem os
objetivos, principios e diretrizes estabelecidos
nesta Lei. (Cap
n®12.435,de 6/7/2011)

§ 1° O regulamento instituira os servigos so-
cioassistenciais. (Paragrafo acrescido pela Lei n®12.435,
de6/7/2011)

§ 2° Na organizagdo dos servigos da assisténcia
social serdo criados programas de amparo, entre

t do artigo com redagdo dada pela Lei

outros: (Pardgrafo Gnico renumerado pela Lei n® 12.435,
de 6/7/2011)

| - as criancas e adolescentes em situacdo de
risco pessoal e social, em cumprimento ao dis-
posto no art. 227 da Constituicdo Federal e na
Lei n® 8.069, de 13 de julho de 1990 (Estatuto da
Crianga e do Adolescente);

Il - as pessoas que vivem em situa¢do de rua.

Secdo IV
Dos Programas de Assisténcia Social

Art. 24, Os programas de assisténcia social com-
preendem acdes integradas e complementares
com objetivos, tempo e area de abrangéncia de-
finidos para qualificar, incentivar e melhorar os
beneficios e os servigos assistenciais.



§ 1° Os programas de que trata este artigo serdo
definidos pelos respectivos Conselhos de Assis-
téncia Social, obedecidos os objetivos e princi-
pios que regem esta Lei, com prioridade para a
insercdo profissional e social.

§ 2° Os programas voltados para o idoso e a in-
tegracdo da pessoa com deficiéncia serdo devida-
mente articulados com o beneficio de prestagdo
continuada estabelecido no art. 20 desta Lei. (Pa-
ragrafo com redagao dada pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

Art. 24-A. Fica instituido o Servigo de Protecdo e
Atendimento Integral a Familia (Paif), que integra
a protecdo social basica e consiste na oferta de
acoes e servicos socioassistenciais de prestacdo
continuada, nos Cras, por meio do trabalho so-
cial com familias em situacdo de vulnerabilidade
social, com o objetivo de prevenir o rompimento
dos vinculos familiares e a violéncia no ambito
de suas relagBes, garantindo o direito a convivén-
cia familiar e comunitaria. (Artigo acrescido pela Lei
n®12.435, de 6/7/2011)

Pardgrafo tnico. Regulamento definira as dire-
trizes e os procedimentos do Paif.

Art. 24-B. Fica instituido o Servigo de Protecdo e
Atendimento Especializado a Familias e Individuos
(Paefi), que integra a protecgdo social especial e
consiste no apoio, orientacdo e acompanhamen-
to a familias e individuos em situagdo de ameaca
ou violacdo de direitos, articulando os servigos so-
cioassistenciais com as diversas politicas publicas
e com 6rgdos do sistema de garantia de direitos.
(Artigo acrescido pela Lei n®12.435,de 6/7/2011)

Pardgrafo unico. Regulamento definird as dire-
trizes e os procedimentos do Paefi.

Art. 24-C. Fica instituido o Programa de Erradica-
¢do do Trabalho Infantil (Peti), de caréter interseto-
rial, integrante da Politica Nacional de Assisténcia
Social, que, no ambito do Suas, compreende trans-
feréncias de renda, trabalho social com familias e
oferta de servigos socioeducativos para criangas
e adolescentes que se encontrem em situacao de
trabalho. (Artigo acrescido pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

§ 1° O Peti tem abrangéncia nacional e sera
desenvolvido de forma articulada pelos entes
federados, com a participagao da sociedade civil,
e tem como objetivo contribuir para a retirada
de criangas e adolescentes com idade inferior
a 16 (dezesseis) anos em situacdo de trabalho,
ressalvada a condicdo de aprendiz, a partir de
14 (quatorze) anos.
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§ 2° As criangas e os adolescentes em situagao
de trabalho deverao seridentificados e ter os seus
dados inseridos no Cadastro Unico para Progra-
mas Sociais do Governo Federal (CadUnico), com
a devida identificagdo das situacdes de trabalho
infantil.

SecaoV
Dos Projetos de Enfrentamento da Pobreza

Art. 25. Os projetos de enfrentamento da pobreza
compreendem a instituicdo de investimento eco-
nomico-social nos grupos populares, buscando
subsidiar, financeira e tecnicamente, iniciativas
que lhes garantam meios, capacidade produtiva
e de gestao para melhoria das condicGes gerais
de subsisténcia, elevacdo do padrédo da qualidade
de vida, a preservacao do meio-ambiente e sua
organizagao social.

Art. 26. O incentivo a projetos de enfrentamento
da pobreza assentar-se-a em mecanismos de arti-
culagdo e de participagdo de diferentes areas go-
vernamentais e em sistema de cooperagdo entre
organismos governamentais, ndo governamentais
e da sociedade civil.

CAPITULOV
DO FINANCIAMENTO DA ASSISTENCIA SOCIAL

Art. 27. Fica o Fundo Nacional de Agdo Comuni-
taria (Funac), instituido pelo Decreto n° 91.970,
de 22 de novembro de 1985, ratificado pelo De-
creto Legislativo n° 66, de 18 de dezembro de 1990,
transformado no Fundo Nacional de Assisténcia
Social (FNAS).

Art. 28. O financiamento dos beneficios, servicos,
programas e projetos estabelecidos nesta Lei far-
-se-a com os recursos da Unido, dos Estados, do
Distrito Federal e dos Municipios, das demais con-
tribui¢des sociais previstas no art. 195 da Cons-
tituicdo Federal, além daqueles que compdem o
Fundo Nacional de Assisténcia Social (FNAS).

§ 1° Cabe ao 6rgdo da Administragdo Publica
responsavel pela coordenagdo da Politica de As-
sisténcia Social nas 3 (trés) esferas de governo
gerir o Fundo de Assisténcia Social, sob orienta-
¢do e controle dos respectivos Conselhos de As-
sisténcia Social. (Pardgrafo com redacdo dada pela Lei
n°12.435,de 6/7/2011)

§2° O Poder Executivo dispora, no prazo de 180
(cento e oitenta) dias a contar da data de publica-
¢do desta lei, sobre o regulamento e funcionamen-
to do Fundo Nacional de Assisténcia Social (FNAS).
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§ 3° O financiamento da assisténcia social no
Suas deve ser efetuado mediante cofinanciamen-
to dos 3 (trés) entes federados, devendo os recur-
sos alocados nos fundos de assisténcia social ser
voltados a operacionalizagdo, prestagdo, apri-
moramento e viabilizacdo dos servicos, progra-
mas, projetos e beneficios desta politica. (Paragra
fo acrescido pela Lei n®12.435, de 6/7/2011)

Art. 28-A. (Artigo acrescido pela Medida Provisoria
n°®2.187-13, de 24/8/2001, e revogado pela Medida Proviso-
ria n® 852, de 21/9/2018)

Art. 29. Os recursos de responsabilidade da Unido
destinados a assisténcia social serdo automati-
camente repassados ao Fundo Nacional de Assis-
téncia Social (FNAS), a medida que se forem rea-
lizando as receitas.

Pardgrafo unico. Os recursos de responsabilidade
da Unido destinados ao financiamento dos benefi-
cios de prestagdo continuada, previstos no art. 20,
poderdo ser repassados pelo Ministério da Previ-
déncia e Assisténcia Social diretamente ao INSS, 6r-
gdo responsavel pela sua execugdo e manutengo.
(Paragrafo Unico acrescido pela Lei n®9.720, de 30/11/1998)

Art. 30. E condicio para os repasses, aos Muni-
cipios, aos Estados e ao Distrito Federal, dos re-
cursos de que trata esta lei, a efetiva instituicao e
funcionamento de:

| - Conselho de Assisténcia Social, de composi-
¢do paritaria entre governo e sociedade civil;

Il - Fundo de Assisténcia Social, com orientagdo
e controle dos respectivos Conselhos de Assistén-
cia Social;

Il - Plano de Assisténcia Social.

Pardgrafo tinico. E, ainda, condic3o para transfe-
réncia de recursos do FNAS aos Estados, ao Distrito
Federal e aos Municipios a comprovag&o orcamen-
taria dos recursos préprios destinados a Assistén-
cia Social, alocados em seus respectivos Fundos
de Assisténcia Social, a partir do exercicio de 1999.

(Paragrafo Unico acrescido pela Lein®9.720,de 30/11/1998)

Art. 30-A. O cofinanciamento dos servicos, pro-
gramas, projetos e beneficios eventuais, no que
couber, e 0 aprimoramento da gestdo da politica
de assisténcia social no Suas se efetuam por meio
de transferéncias automaticas entre os fundos de
assisténcia social e mediante alocacdo de recur-
sos préprios nesses fundos nas 3 (trés) esferas de
governo. (Artigo acrescido pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

Pardgrafo nico. As transferéncias automaticas
de recursos entre os fundos de assisténcia social
efetuadas a conta do orgamento da seguridade
social, conforme o art. 204 da Constituicao Fe-
deral, caracterizam-se como despesa publica
com a seguridade social, na forma do art. 24 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de 2000.

Art. 30-B. Cabera ao ente federado responsavel
pela utilizagdo dos recursos do respectivo Fundo de
Assisténcia Social o controle e 0 acompanhamen-
to dos servigos, programas, projetos e beneficios,
por meio dos respectivos 6rgdos de controle, inde-
pendentemente de agBes do drgdo repassador dos
recursos. (Artigo acrescido pela Lein®12.435,de 6/7/2011)

Art. 30-C. A utilizagao dos recursos federais des-
centralizados para os fundos de assisténcia social
dos Estados, dos Municipios e do Distrito Federal
serd declarada pelos entes recebedores ao ente
transferidor, anualmente, mediante relatério de
gestdo submetido a apreciagdo do respectivo
Conselho de Assisténcia Social, que comprove a
execucdo das a¢des na forma de regulamento. (Ar-
tigo acrescido pela Lei n® 12.435, de 6/7/2011)

Pardgrafo dnico. Os entes transferidores pode-
rdo requisitar informacdes referentes a aplicacdo
dos recursos oriundos do seu fundo de assisténcia
social, para fins de anélise e acompanhamento de
sua boa e regular utilizagdo.

CAPITULO VI
DAS DISPOSICOES GERAIS E TRANSITORIAS

Art. 31. Cabe ao Ministério Puiblico zelar pelo efe-
tivo respeito aos direitos estabelecidos nesta lei.

Art. 32. O Poder Executivo tera o prazo de 60 (ses-
senta) dias, a partir da publicacdo desta Lei, obe-
decidas as normas por ela instituidas, para elabo-
rar e encaminhar projeto de lei dispondo sobre a
extingdo e reordenamento dos 6rgdos de assistén-
cia social do Ministério do Bem-Estar Social.

§ 1° O projeto de que trata este artigo definira
formas de transferéncias de beneficios, servigos,
programas, projetos, pessoal, bens méveis e imé-
veis para a esfera municipal.

§ 2° O Ministro de Estado do Bem-Estar Social
indicara Comissdo encarregada de elaborar o pro-
jeto de lei de que trata este artigo, que contara
com a participagdo das organizagdes dos usuarios,
de trabalhadores do setor e de entidades e orga-
nizagGes de assisténcia social.



Art. 33. Decorrido o prazo de 120 (cento e vinte)
dias da promulgacao desta Lei, fica extinto o Conse-
lho Nacional de Servigo Social (CNSS), revogando-
-se, em consequéncia, os Decretos-Lei n° 525, de
1°dejulho de 1938, e 657, de 22 de julho de 1943.
§ 1° O Poder Executivo tomara as providéncias
necessarias para a instala¢do do Conselho Nacio-
nal de Assisténcia Social (CNAS) e a transferéncia
das atividades que passardo a sua competéncia
dentro do prazo estabelecido no caput, de forma
a assegurar ndo haja solugdo de continuidade.
§2° O acervo do érgdo de que trata o caput sera
transferido, no prazo de 60 (sessenta) dias, para o
Conselho Nacional de Assisténcia Social (CNAS),
que promovera, mediante critérios e prazos a
serem fixados, a revisdo dos processos de regis-
tro e certificado de entidade de fins filantrépicos
das entidades e organizagao de assisténcia social,
observado o disposto no art. 3° desta lei.

Art. 34. A Unido continuara exercendo papel su-
pletivo nas acOes de assisténcia social, por ela
atualmente executadas diretamente no ambito
dos Estados, dos Municipios e do Distrito Federal,
visando a implementacdo do disposto nesta Lei,
por prazo maximo de 12 (doze) meses, contados
a partir da data da publicagdo desta Lei.

Art. 35. Cabe ao 6rgdo da Administragdo Publica
Federal responsavel pela coordenagdo da Politica
Nacional de Assisténcia Social operar os benefi-
cios de prestacao continuada de que trata esta lei,
podendo, para tanto, contar com o concurso de
outros 6rgdos do Governo Federal, na forma a ser
estabelecida em regulamento.

Pardgrafo Gnico. O regulamento de que trata o
caput definira as formas de comprovagdo do di-
reito ao beneficio, as condi¢es de sua suspensao,
os procedimentos em casos de curatela e tutela e
o0 6rgdo de credenciamento, de pagamento e de
fiscalizagdo, dentre outros aspectos.

Art. 36. As entidades e organizag¢Ges de assistén-
cia social que incorrerem em irregularidades na
aplicagdo dos recursos que lhes foram repassados
pelos poderes publicos terdo a sua vinculagdo ao
Suas cancelada, sem prejuizo de responsabili-
dade civil e penal. (Artigo com redacio dada pela Lei
n®12.435, de 6/7/2011)

Art. 37. O beneficio de prestacdo continuada sera

devido ap6s o cumprimento, pelo requerente, de
todos os requisitos legais e regulamentares exi-
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gidos para a sua concessao, inclusive apresenta-
¢do da documentagdo necessaria, devendo o seu
pagamento ser efetuado em até quarenta e cinco
dias ap6s cumpridas as exigéncias de que trata
este artigo. (Cc
n°9.720, de 30/11/1998)

Pardgrafo tnico. No caso de o primeiro paga-
mento ser feito apds o prazo previsto no caput,
aplicar-se-a na sua atualizacdo o mesmo critério
adotado pelo INSS na atualizacdo do primeiro pa-
gamento de beneficio previdenciario em atraso.

st do artigo com redacdo dada pela Lei

(Paragrafo Unico acrescido pela Lei n°9.720, de 30/11/1998)
Art. 38. (Revogado pela Lei n® 12.435,de 6/7/2011)

Art. 39. O Conselho Nacional de Assisténcia So-
cial (CNAS), por decisdo da maioria absoluta de
seus membros, respeitados o orcamento da segu-
ridade social e a disponibilidade do Fundo Nacio-
nal de Assisténcia Social (FNAS), podera propor ao
Poder Executivo a alteragdo dos limites de renda
mensal per capita definidos no § 3° do art. 20 e
caputdo art. 22.

Art. 40. Com a implantagdo dos beneficios pre-
vistos nos arts. 20 e 22 desta Lei, extinguem-se a
renda mensal vitalicia, o auxilio-natalidade e o
auxilio-funeral existentes no ambito da Previdén-
cia Social, conforme o disposto na Lei n®8.213, de
24 de julho de 1991.

§ 1° A transferéncia dos beneficiarios do sis-
tema previdenciario para a assisténcia social deve
ser estabelecida de forma que o atendimento a
populacdo ndo sofra solugdo de continuidade. (Pa-
ragrafo Unico renumerado pela Lein®9.711,de 20/11/1998)

§ 2° E assegurado ao maior de setenta anos e
ao invalido o direito de requerer a renda mensal
vitalicia junto ao INSS até 31 de dezembro de 1995,
desde que atenda, alternativamente, aos requisi-
tos estabelecidos nos incisos I, Il ou lll do § 1° do
art. 139 da Lei n® 8.213, de 24 de julho de 1991.
(Paragrafo acrescido pela Lein®9.711, de 20/11/1998)

Art. 40-A. Os beneficios monetarios decorrentes
do disposto nos arts. 22, 24-C e 25 desta Lei serdo
pagos preferencialmente a mulher responsavel
pela unidade familiar, quando cabivel. (Artigo acres-
cido pela Lein®13.014, de 21/7/2014, publicada no DOU de

22/7/2014, em vigor 90 dias ap6s sua publicagao)

Art. 41. Esta lei entra em vigor na data da sua pu-
blicacdo.
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Art. 42, Revogam-se as disposi¢des em contrario.

Brasilia, 7 de dezembro de 1993, 172° da
Independéncia e 105° da Republica.

ITAMAR FRANCO
Jutahy Magalh&es Janior

LEI N°10.714, DE 13 DE
AGOSTO DE 2003
(Publicada no DOU de 14/8/2003)

Autoriza o Poder Executivo a disponibilizar,
em Gmbito nacional, nimero telefénico desti-
nado a atender dendncias de violéncia contra
a mulher.
0 presidente da Republica
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° E o Poder Executivo autorizado a dispo-
nibilizar, em ambito nacional, nUmero telefénico
destinado a atender denuncias de violéncia con-
tra a mulher.

§ 1° O ndmero telefénico mencionado no caput
deste artigo devera ser Unico para todo o Pais,
composto de apenas trés digitos, e de acesso gra-
tuito aos usuarios.

§ 2° O servico de atendimento objeto desta Lei
devera ser operado pela Central de Atendimento a
Mulher, sob a coordenacado do Poder Executivo. (Pa-
ragrafo com redagao dada pela Lei n® 13.025, de 3/9/2014)

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicagdo.

Brasilia, 13 de agosto de 2003; 182° da
Independéncia e 115° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Marcio Thomaz Bastos

LEIN°10.778, DE 24 DE
NOVEMBRO DE 2003
(Publicada no DOU de 25/11/2003)
Estabelece a notificagdo compulsdria, no ter-
ritério nacional, do caso de violéncia contra a
mulher que for atendida em servigos de satide
publicos ou privados.
0O presidente da Republica
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Constitui objeto de notificagdo compulsé-
ria, em todo o territdrio nacional, a violéncia con-
tra a mulher atendida em servicos de saude pu-
blicos e privados.

§ 1° Para os efeitos desta Lei, entende-se por
violéncia contra a mulher qualquer agdo ou con-
duta, baseada no género, inclusive decorrente
de discriminacdo ou desigualdade étnica, que
cause morte, dano ou sofrimento fisico, sexual
ou psicoldgico a mulher, tanto no dmbito publico
quanto no privado. (Pardgrafo com redacdo dada pela
Lein©12.288,de 20/7/2010, publicada no DOU de 21/7/2010,
em vigor 90 dias apos sua publicagdo)

§2° Entender-se-a que violéncia contra a mulher
inclui violéncia fisica, sexual e psicoldgica e que:

| - tenha ocorrido dentro da familia ou uni-
dade doméstica ou em qualquer outra relagdo
interpessoal, em que o agressor conviva ou haja
convivido no mesmo domicilio que a mulher e
que compreende, entre outros, estupro, violacado,
maus-tratos e abuso sexual;

Il - tenha ocorrido na comunidade e seja per-
petrada por qualquer pessoa e que compreen-
de, entre outros, violagdo, abuso sexual, tortura,
maus-tratos de pessoas, trafico de mulheres, pros-
tituicdo for¢ada, sequestro e assédio sexual no lu-
gar de trabalho, bem como em institui¢des educa-
cionais, estabelecimentos de saude ou qualquer
outro lugar; e

Il - seja perpetrada ou tolerada pelo Estado ou
seus agentes, onde quer que ocorra.

§ 3° Para efeito da definicao serdo observados
também as convencdes e acordos internacionais as-
sinados pelo Brasil, que disponham sobre prevencao,
punicdo e erradicagdo da violéncia contra a mulher.

Art. 2° A autoridade sanitaria proporcionara as fa-
cilidades ao processo de notificagdo compulséria,
para o fiel cumprimento desta Lei.

Art. 3° A notificagdo compulséria dos casos de
violéncia de que trata esta Lei tem carater sigi-
loso, obrigando nesse sentido as autoridades sa-
nitarias que a tenham recebido.

Pardgrafo unico. A identificacdo da vitima de
violéncia referida nesta Lei, fora do ambito dos
servigos de salde, somente podera efetivar-se,
em carater excepcional, em caso de risco a comu-
nidade ou avitima, a juizo da autoridade sanitaria
e com conhecimento prévio da vitima ou do seu
responsavel.

Art. 4° As pessoas fisicas e as entidades, publicas
ou privadas, abrangidas ficam sujeitas as obriga-
¢Oes previstas nesta Lei.



Art. 5° A inobservancia das obrigacGes estabele-
cidas nesta Lei constitui infracdo da legislacdo re-
ferente a salide publica, sem prejuizo das san¢des
penais cabiveis.

Art. 6° Aplica-se, no que couber, a notificacdo
compulsdria prevista nesta Lei, o disposto na Lei
n®6.259, de 30 de outubro de 1975.

Art. 7° O Poder Executivo, por iniciativa do Mi-
nistério da Salde, expedird a regulamentacdo
desta Lei.

Art. 8° Esta Lei entrard em vigor 120 (cento e vinte)
dias apds a sua publicagdo.

Brasilia, 24 de novembro de 2003; 182° da
Independéncia e 115° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Humberto Sérgio Costa Lima
José Dirceu de Oliveira e Silva

LEI N°12.845, DE 1° DE AGOSTO DE 2013
(LEI DO MINUTO SEGUINTE)
(Publicada no DOU de 2/8/2013)
Dispde sobre o atendimento obrigatdrio e
integral de pessoas em situagdo de violéncia
sexual.
A presidenta da Republica
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Os hospitais devem oferecer as vitimas de
violéncia sexual atendimento emergencial, inte-
gral e multidisciplinar, visando ao controle e ao
tratamento dos agravos fisicos e psiquicos decor-
rentes de violéncia sexual, e encaminhamento, se
for o caso, aos servigos de assisténcia social.

Art. 2° Considera-se violéncia sexual, para os efei-
tos desta Lei, qualquer forma de atividade sexual
nao consentida.

Art. 3° O atendimento imediato, obrigatério em
todos os hospitais integrantes da rede do SUS,
compreende os seguintes servigos:

| - diagndstico e tratamento das lesdes fisicas
no aparelho genital e nas demais areas afetadas;

Il - amparo médico, psicoldgico e social ime-
diatos;

1l - facilitagdo do registro da ocorréncia e en-
caminhamento ao 6rgdo de medicina legal e as
delegacias especializadas com informacgdes que
possam ser Uteis a identificagdo do agressor e a
comprovacao da violéncia sexual;
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IV - profilaxia da gravidez;

V - profilaxia das Doencgas Sexualmente Trans-
missiveis (DST);

VI - coleta de material para realizacao do exame
de HIV para posterior acompanhamento e terapia;

VIl - fornecimento de informag@es as vitimas
sobre os direitos legais e sobre todos os servicos
sanitarios disponiveis.

§ 1° Os servigos de que trata esta Lei sdo presta-
dos de forma gratuita aos que deles necessitarem.

§ 2° No tratamento das lesdes, cabera ao mé-
dico preservar materiais que possam ser coleta-
dos no exame médico legal.

§ 3° Cabe ao 6rgdo de medicina legal o exame
de DNA para identificacdo do agressor.

Art. 4° Esta Lei entra em vigor apds decorridos
90 (noventa) dias de sua publicacdo oficial.

Brasilia, 1° de agosto de 2013; 192° da
Independéncia e 125° da Republica.

DILMA ROUSSEFF

José Eduardo Cardozo
Alexandre Rocha Santos Padilha
Eleonora Menicucci de Oliveira
Maria do Rosario Nunes

LEI N° 13.104, DE 9 DE MARCO DE 2015
(LEIDO FEMINICiDIO)
(Publicada no DOU de 10/3/2015)

Altera o art. 121 do Decreto-Lei n° 2.848, de
7 de dezembro de 1940 (Cédigo Penal), para
prever o feminicidio como circunsténcia qua-
lificadora do crime de homicidio, e o art. 1°da
Lei n° 8.072, de 25 de julho de 1990, para in-
cluir o feminicidio no rol dos crimes hediondos.

A presidenta da Republica

Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° O art. 121 do Decreto-Lei n®2.848,de 7 de
dezembro de 1940 (Cédigo Penal), passa a vigorar
com a seguinte redagao:
Homicidio simples
Art. 121.[...]
Homicidio qualificado
§2°[...]
Feminicidio
VI - contra a mulher por razées da condigdo de
sexo feminino:
[...]
§ 2°-A. Considera-se que ha raz8es de condigdo
de sexo feminino quando o crime envolve:
| - violéncia doméstica e familiar;
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Il - menosprezo ou discriminagdo a condi¢do
de mulher.

[...]

Aumento de pena

[...]

§ 7° A pena do feminicidio é aumentada de
1/3 (um terco) até a metade se o crime for prati-
cado:

| - durante a gestag@o ou nos 3 (trés) meses pos-
teriores ao parto;

Il - contra pessoa menor de 14 (catorze) anos,
maior de 60 (sessenta) anos ou com deficiéncia;

IIl - na presenga de descendente ou de ascen-
dente da vitima.

Art. 2° O art. 1° da Lei n® 8.072, de 25 de julho de
1990, passa a vigorar com a seguinte alteracao:
Art. 1°[...]
| - homicidio (art. 121), quando praticado em ati-
vidade tipica de grupo de exterminio, ainda que co-
metido por um sé agente, e homicidio qualificado
(art. 121,529, 1, 11, 111, IV, V e VI);
[...]

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data da sua pu-
blicagao.

Brasilia, 9 de margo de 2015; 194° da
Independéncia e 127° da Republica.

DILMA ROUSSEFF

José Eduardo Cardozo
Eleonora Menicucci de Oliveira
Ideli Salvatti

LEI N° 13.239, DE 30 DE
DEZEMBRO DE 2015
(Publicada no DOU de 31/12/2015)
Dispde sobre a oferta e a realizagdo, no Gm-
bito do Sistema Unico de Satde (SUS), de
cirurgia pldstica reparadora de sequelas de
lesGes causadas por atos de violéncia contra
a mulher.
A presidenta da Republica
Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Esta Lei dispe sobre a oferta e a realizagao,
no ambito do Sistema Unico de Satde (SUS), de
cirurgia plastica reparadora de sequelas de lesdes
causadas por atos de violéncia contra a mulher.

Art. 2° S3o obrigatérias, nos servigos do SUS,
préprios, contratados e conveniados, a oferta e a
realizacdo de cirurgia plastica reparadora de se-
quelas de lesGes causadas por atos de violéncia
contra a mulher.

Art. 3° Os hospitais e os centros de satde publica,
ao receberem vitimas de violéncia, deverdo in-
forma-las da possibilidade de acesso gratuito a
cirurgia plastica para reparacdo das lesGes ou se-
quelas de agressao comprovada.

§ 1° A mulher vitima de violéncia grave que ne-
cessitar de cirurgia devera procurar unidade que
arealize, portando o registro oficial de ocorréncia
da agressao.

§ 2° O profissional de medicina que indicar a
necessidade da cirurgia devera fazé-lo em diag-
néstico formal, expresso, encaminhando-o ao res-
ponsavel pela unidade de salde respectiva, para
sua autorizacdo.

§ 3° Deverdo ser encaminhados para clinicas
especializadas os casos indicados para comple-
mentagdo diagndstica ou tratamento, quando
necessario.

Art. 4° Os recursos financeiros destinados a co-
brir as despesas decorrentes desta Lei serdo alo-
cados para o ano subsequente a sua publicacéo
e provenientes da programagdo orcamentaria de
saude.

Art. 5° A auséncia do informe previsto no caput do
art. 3° sujeita o responsavel pelo hospital ou cen-
tro de salde as seguintes penalidades, a serem
aplicadas cumulativamente:

| - multa no valor do décuplo de sua remune-
ragdo mensal;

Il - perda da fungdo publica;

Il - proibigdo de contratar com o poder publico
e de receber beneficios ou incentivos fiscais ou
crediticios, direta ou indiretamente, ainda que por
intermédio de pessoa juridica da qual seja sécio
majoritario, pelo prazo de quatro anos.

Pardgrafo tnico. Os recursos provenientes da
arrecadacdo da multa prevista no inciso | serdo
aplicados em campanhas educativas de combate
avioléncia contra a mulher.

Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicacdo.

Brasilia, 30 de dezembro de 2015; 194° da
Independéncia e 127° da Republica.

DILMA ROUSSEFF
Marcelo Costa e Castro
Nilma Lino Gomes



LEI N° 13.642, DE 3 DE ABRIL DE 2018
(Publicada no DOU de 4/4/2018)

Altera a Lei n° 10.446, de 8 de maio de 2002,
para acrescentar atribui¢do a Policia Federal
no que concerne a investigagdo de crimes
praticados por meio da rede mundial de com-
putadores que difundam contetddo miségino,
definidos como aqueles que propagam o 6dio

ou a aversdo as mulheres.

O presidente da Republica

Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° O caput do art. 1° da Lei n° 10.446, de 8
de maio de 2002, passa a vigorar acrescido do se-
guinte inciso VII:

Art. 1°[...]

VIl - quaisquer crimes praticados por meio da
rede mundial de computadores que difundam con-
teido miségino, definidos como aqueles que pro-
pagam o 6dio ou a aversdo as mulheres.

[...]
Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicagao.

Brasilia, 3 de abril de 2018; 197° da
Independéncia e 130° da Republica.

MICHEL TEMER
Torquato Jardim
Gustavo do Vale Rocha

LEIN°® 13.718, DE 24 DE
SETEMBRO DE 2018
(Publicada no DOU de 25/9/2018)

Altera o Decreto-Lei n° 2.848, de 7 de dezem-
bro de 1940 (Cédigo Penal), para tipificar os
crimes de importunagdo sexual e de divul-
gacdo de cena de estupro, tornar publica
incondicionada a natureza da ag¢do penal
dos crimes contra a liberdade sexual e dos
crimes sexuais contra vulnerdvel, estabelecer
causas de aumento de pena para esses crimes
e definir como causas de aumento de pena o
estupro coletivo e o estupro corretivo; e revoga
dispositivo do Decreto-Lei n° 3.688, de 3 de ou-
tubro de 1941 (Lei das Contravengdes Penais).

O presidente do Supremo Tribunal Federal, no
exercicio do cargo de presidente da Republica
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Esta Lei tipifica os crimes de importunagao
sexual e de divulgacdo de cena de estupro, torna
publica incondicionada a natureza da ag&o penal
dos crimes contra a liberdade sexual e dos crimes

LEIN° 13.642, DE 3 DE ABRIL DE 2018

sexuais contra vulneravel, estabelece causas de
aumento de pena para esses crimes e define como
causas de aumento de pena o estupro coletivo e
o estupro corretivo.

Art. 2° O Decreto-Lei n° 2.848, de 7 de dezembro
de 1940 (Cddigo Penal), passa a vigorar com as
seguintes alteracdes:

Importunacdo sexual

Art. 215-A. Praticar contra alguém e sem a sua
anuéncia ato libidinoso com o objetivo de satisfa-
zer a prépria lascivia ou a de terceiro:

Pena - reclusdo, de 1 (um) a 5 (cinco) anos, se o
ato ndo constitui crime mais grave.

Art. 217-A.[...]

§ 5° As penas previstas no caput e nos §§ 1°, 3°
e 4° deste artigo aplicam-se independentemente
do consentimento da vitima ou do fato de ela ter
mantido rela¢des sexuais anteriormente ao crime.

Divulgacdo de cena de estupro ou de cena de
estupro de vulneravel, de cena de sexo ou de por-
nografia

Art. 218-C. Oferecer, trocar, disponibilizar, trans-
mitir, vender ou expor a venda, distribuir, publicar
ou divulgar, por qualquer meio - inclusive por meio
de comunicagdo de massa ou sistema de informa-
tica ou telematica -, fotografia, video ou outro re-
gistro audiovisual que contenha cena de estupro
ou de estupro de vulneravel ou que faga apologia
ou induza a sua prética, ou, sem o consentimento
da vitima, cena de sexo, nudez ou pornografia:

Pena - reclusdo, de 1 (um) a 5 (cinco) anos, se o
fato ndo constitui crime mais grave.

Aumento de pena

§ 1° A pena é aumentada de 1/3 (um terco) a
2/3 (dois ter¢os) se o crime é praticado por agente
que mantém ou tenha mantido relagdo intima de
afeto com a vitima ou com o fim de vingancga ou
humilhagdo.

Exclusdo deiilicitude

§ 2° Ndo ha crime quando o agente pratica as
condutas descritas no caput deste artigo em pu-
blicagdo de natureza jornalistica, cientifica, cul-
tural ou académica com a adocgado de recurso que
impossibilite a identificagdo da vitima, ressalvada
sua prévia autorizagdo, caso seja maior de 18 (de-
Zoito) anos.

Art. 225. Nos crimes definidos nos Capitulos I e Il
deste Titulo, procede-se mediante a¢do penal pu-
blica incondicionada.

Paragrafo tnico. (Revogado)

Art. 226.[...]

Il - de metade, se o agente é ascendente, pa-
drasto ou madrasta, tio, irmao, conjuge, compa-
nheiro, tutor, curador, preceptor ou empregador
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da vitima ou por qualquer outro titulo tiver auto-
ridade sobre ela;

[...]

IV - de 1/3 (um terco) a 2/3 (dois tergos), se o
crime é praticado:

Estupro coletivo

a) mediante concurso de 2 (dois) ou mais agentes;

Estupro corretivo

b) para controlar o comportamento social ou
sexual da vitima.

Art. 234-A.[...]

IIl - de metade a 2/3 (dois tercos), se do crime
resulta gravidez;

IV - de 1/3 (um tergo) a 2/3 (dois tergos), se o
agente transmite a vitima doenca sexualmente
transmissivel de que sabe ou deveria saber ser
portador, ou se a vitima é idosa ou pessoa com
deficiéncia.

Art. 3° Revogam-se:
| - o paragrafo Gnico do art. 225 do Decreto-Lei
n°2.848, de 7 de dezembro de 1940 (Cdigo Penal);
Il - o art. 61 do Decreto-Lei n° 3.688, de 3 de
outubro de 1941 (Lei das Contravencdes Penais).

Art. 4° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicagao.

Brasilia, 24 de setembro de 2018; 197° da
Independéncia e 130° da Republica.

JOSE ANTONIO DIAS TOFFOLI
Gustavo do Vale Rocha
Grace Maria Fernandes Mendonga

LEI N°13.721, DE 2 DE
OUTUBRO DE 2018
(Publicada no DOU de 3/10/2018)
Altera o Decreto-Lein®3.689, de 3 de outubro de
1941 (Cédigo de Processo Penal), para estabe-
lecer que serd dada prioridade a realizagéo do
exame de corpo de delito quando se tratar de
crime que envolva violéncia doméstica e fami-
liar contra mulher ou violéncia contra crianga,
adolescente, idoso ou pessoa com deficiéncia.
O presidente da Republica
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Esta Lei altera o Decreto-Lei n° 3.689, de 3
de outubro de 1941 (Cédigo de Processo Penal),
para estabelecer que sera dada prioridade a rea-
lizagdo do exame de corpo de delito quando se
tratar de crime que envolva violéncia doméstica e
familiar contra mulher ou violéncia contra crianca,
adolescente, idoso ou pessoa com deficiéncia.

Art. 2° O art. 158 do Decreto-Lei n° 3.689, de 3
de outubro de 1941 (Cédigo de Processo Penal),
passa a vigorar com a seguinte redagao:

Art. 158.[...]

Paragrafo Unico. Dar-se-a prioridade a realiza-
¢do do exame de corpo de delito quando se tratar
de crime que envolva:

| - violéncia doméstica e familiar contra mulher;

Il - violéncia contra crianga, adolescente, idoso
ou pessoa com deficiéncia.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicacao.

Brasilia, 2 de outubro de 2018; 197° da
Independéncia e 130° da Republica.

MICHEL TEMER
Torquato Jardim
Gustavo do Vale Rocha
Raul Jungmann

LEIN°13.772, DE 19 DE
DEZEMBRO DE 2018
(Publicada no DOU de 20/12/2018)

Altera a Lein®11.340, de 7 de agosto de 2006 (Lei
Maria da Penha), e o Decreto-Lei n°® 2.848, de 7
de dezembro de 1940 (Cédigo Penal), para re-
conhecer que a violagdo da intimidade da mu-
lher configura violéncia doméstica e familiar e
para criminalizar o registro ndo autorizado de
contetido com cena de nudez ou ato sexual ou

libidinoso de cardter intimo e privado.

0O presidente da Republica

Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Esta Lei reconhece que a violagdo da inti-
midade da mulher configura violéncia doméstica
e familiar e criminaliza o registro ndo autorizado
de contetido com cena de nudez ou ato sexual ou
libidinoso de carater intimo e privado.

Art.2°Qinciso Il do caputdoart. 7°da Lein® 11.340,
de 7 de agosto de 2006 (Lei Maria da Penha), passa
avigorar com a seguinte redacao:

Art. 7°[...]

Il - a violéncia psicoldgica, entendida como
qualquer conduta que lhe cause dano emocional e
diminuigdo da autoestima ou que lhe prejudique e
perturbe o pleno desenvolvimento ou que vise de-
gradar ou controlar suas a¢des, comportamentos,
crencas e decisOes, mediante ameaca, constrangi-
mento, humilhacdo, manipulagdo, isolamento, vi-
gilancia constante, perseguicdo contumaz, insulto,
chantagem, violagdo de sua intimidade, ridiculari-
zagao, exploragdo e limitagdo do direito de ir e vir



ou qualquer outro meio que lhe cause prejuizo a
salde psicolégica e a autodeterminacgéo;

Art. 3°0 Titulo VI da Parte Especial do Decreto-Lei
n°2.848, de 7 de dezembro de 1940 (Codigo Penal),
passa a vigorar acrescido do seguinte Capitulo I-A:
CAPITULO I-A
DA EXPOSIC/N\O DA INTIMIDADE SEXUAL

Registro ndo autorizado da intimidade sexual

Art. 216-B. Produzir, fotografar, filmar ou regis-
trar, por qualquer meio, conteido com cena de
nudez ou ato sexual ou libidinoso de caréter intimo
e privado sem autorizacao dos participantes:

Pena - detengado, de 6 (seis) meses a 1 (um) ano,
emulta.

Paragrafo Unico. Na mesma pena incorre quem
realiza montagem em fotografia, video, dudio ou
qualquer outro registro com o fim de incluir pessoa
em cena de nudez ou ato sexual ou libidinoso de
carater intimo.

Art. 4° Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicagdo.

Brasilia, 19 de dezembro de 2018; 197° da
Independéncia e 130° da Republica.

MICHEL TEMER
Torquato Jardim
Gustavo do Vale Rocha
Raul Jungmann

DECRETO N°5.099, DE 3
DE JUNHO DE 2004
(Publicado no DOU de 4/6/2004)
Regulamenta a Lei n®10.778, de 24 de novem-
bro de 2003, e institui os servicos de referéncia
sentinela.
O presidente da Republica, no uso das atribuicdes
que lhe confere o art. 84, incisos IV e VI, alinea g,
da Constituicdo, tendo em vista o disposto na
Lein®10.778, de 24 de novembro de 2003; e
Considerando que o Brasil é signatario da De-
claracdo e Plataforma de A¢do da IV Conferén-
cia Mundial Sobre a Mulher, Pequim, 1995, e da
Convengao Interamericana para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia Contra a Mulher, Belém do
Para, 1995; e
Considerando que a violéncia contra a mulher,
apesar de configurar problema de alta relevancia
e de elevada incidéncia, apresenta pequena visi-
bilidade social, e que o registro no Sistema Unico
de Salde destes casos é fundamental para dimen-
sionar o problema e suas consequéncias, a fim de
contribuir para o desenvolvimento das politicas

DECRETO N° 5.099, DE 3 DE JUNHO DE 2004

e atuagBes governamentais em todos os niveis,
decreta:

Art. 1° Ficam instituidos os servigos de referéncia

sentinela, aos quais serdo notificados compulsoria-
mente os casos de violéncia contra a mulher, defi-
nidos naLein®10.778, de 24 de novembro de 2003.

Art. 2° O Ministério da Saude coordenara plano
estratégico de acdo para a instalagdo dos servigos
de referéncia sentinela, inicialmente em Munici-
pios que demonstrem possuir capacidade de ges-
tdo e que preencham critérios epidemioldgicos
definidos pelo Ministério da Saude.

Art. 3° Os servicos de referéncia sentinela instala-
dos serdo acompanhados mediante processo de
monitoramento e avalia¢do, que definird a pos-
sibilidade de expansado para todas as unidades e
servicos de salde, no prazo de um ano.

Art. 4° O instrumento de notificagdo compulséria
é a ficha de notificagdo, a ser padronizada pelo
Ministério da Saude.

Art. 5° O Ministério da Saude expedira, no prazo
de sessenta dias, a contar da publicacao deste De-
creto, normas complementares pertinentes aos
mecanismos de operacionaliza¢do dos servicos
de referéncia sentinela.

Art. 6° Este Decreto entra em vigor na data de sua
publicacdo.

Brasilia, 3 de junho de 2004; 183°da
Independéncia e 116° da RepUblica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Humberto Sérgio Costa Lima

DECRETO N° 7.393, DE 15
DE DEZEMBRO DE 2010
(Publicado no DOU de 16/12/2010)
Dispbe sobre a Central de Atendimento a
Mulher (Ligue 180).
O presidente da Republica, no uso da atribui¢do
que lhe confere o art. 84, inciso VI, alinea a, da
Constituicdo, decreta:

Art. 1° A Central de Atendimento a Mulher (Ligue
180), na modalidade de servico telefonico de uti-
lidade publica de ambito nacional, é destinada a
atender gratuitamente mulheres em situacao de
violéncia em todo o Pais.

Pardgrafo unico. A Secretaria de Politicas para
as Mulheres da Presidéncia da Republica coorde-
nara a Central de Atendimento.
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Art. 2° A Central de Atendimento podera ser acio-
nada por meio de ligacOes telefonicas locais e de
longa distancia, no ambito nacional, originadas
de telefones fixos ou mdveis, publicos ou particu-
lares, e efetivar chamadas ativas locais e de longa
distancia.

Pardgrafo unico. O nimero 180 estara disponi-
vel vinte e quatro horas por dia, todos os dias da
semana, incluindo finais de semana e feriados lo-
cais, regionais e nacionais.

Art. 3° Cabera a Central de Atendimento:

| - receber relatos, dentincias e manifestagdes
relacionadas a situagoes de violéncia contra as
mulheres;

I - registrar relatos de violéncias sofridas pelas
mulheres;

Il - orientar as mulheres em situacdo de violén-
cia sobre seus direitos, bem como informar sobre
locais de apoio e assisténcia na sua localidade;

IV - encaminhar as mulheres em situagdo de
violéncia a Rede de Servigos de Atendimento as
Mulheres em Situacdo de Violéncia, de acordo
com a necessidade;

V - informar as autoridades competentes, se
for o caso, a possivel ocorréncia de infragdo penal
que envolva violéncia contra a mulher;

VI - receber reclamacdes, sugestdes e elogios a
respeito do atendimento prestado no ambito da
Rede de Servigos de Atendimento as Mulheres em
Situagdo de Violéncia, encaminhando-os aos 6r-
gaos competentes;

VIl - produzir periodicamente relatérios geren-
ciais e analiticos com o intuito de apoiar a formu-
lagdo, 0o monitoramento e a avaliagdo de politicas
publicas de enfrentamento a violéncia contra as
mulheres;

VIII - disseminar as a¢Ges e politicas de enfren-
tamento a violéncia contra as mulheres para as
usuarias que procuram o servico; e

IX - produzir base de informages estatisticas
sobre a violéncia contra as mulheres, com a fina-
lidade de subsidiar o sistema nacional de dados e
de informagdes relativas as mulheres.

Art. 4° O nimero 180 podera ser amplamente di-
vulgado nos meios de comunicacdo, instalagdes e
estabelecimentos publicos e privados, entre outros.

Art. 5° Este Decreto entrar em vigor na data de
sua publicagado.

Brasilia, 15 de dezembro de 2010; 189° da
Independéncia e 122° da RepUblica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Nilcéa Freire

DECRETO N° 7.958, DE 13
DE MARCO DE 2013
(Publicado no DOU de 14/3/2013)
Estabelece diretrizes para o atendimento ds
vitimas de violéncia sexual pelos profissionais
de seguranga publica e da rede de atendi-
mento do Sistema Unico de Satde.
A presidenta da Republica, no uso das atribui-
¢Oes que lhe confere o art. 84, caput, incisos IV e
VI, alinea a, da Constituicdo, e tendo em vista o
disposto nos incisos IV e V do caput do art. 15 da
Lei n° 8.080, de 19 de setembro de 1990, decreta:

Art. 1° Este Decreto estabelece diretrizes para o
atendimento humanizado as vitimas de violéncia
sexual pelos profissionais da area de seguranca
publica e da rede de atendimento do Sistema
Unico de Salde (SUS), e as competéncias do Mi-
nistério da Justica e do Ministério da Saude para
sua implementacao.

Art. 2° O atendimento as vitimas de violéncia se-
xual pelos profissionais de seguranca publica e da
rede de atendimento do SUS observara as seguin-
tes diretrizes:

| - acolhimento em servigos de referéncia;

Il - atendimento humanizado, observados os
principios do respeito da dignidade da pessoa,
da ndo discriminacgao, do sigilo e da privacidade;

Il - disponibilizacao de espaco de escuta quali-
ficado e privacidade durante o atendimento, para
propiciar ambiente de confianca e respeito a vitima;

IV-informagdo prévia a vitima, assegurada sua
compreensdo sobre o que sera realizado em cada
etapa do atendimento e aimportancia das condu-
tas médicas, multiprofissionais e policiais, respei-
tada sua decisdo sobre a realizagao de qualquer
procedimento;

V - identificagdo e orientagdo as vitimas sobre
a existéncia de servicos de referéncia para aten-
dimento as vitimas de violéncia e de unidades do
sistema de garantia de direitos;

VI - divulgacdo de informagdes sobre a existén-
cia de servigos de referéncia para atendimento de
vitimas de violéncia sexual;



VIl - disponibilizacdo de transporte a vitima de
violéncia sexual até os servigos de referéncia; e

VIIl - promogéo de capacitagdo de profissionais
de seguranca publica e da rede de atendimento
do SUS para atender vitimas de violéncia sexual
de forma humanizada, garantindo aidoneidade e
o rastreamento dos vestigios coletados.

Art. 3° Para os fins deste Decreto, considera-se
servico de referéncia o servigo qualificado para
oferecer atendimento as vitimas de violéncia se-
xual, observados os niveis de assisténcia e os dife-
rentes profissionais que atuardao em cada unidade
de atendimento, segundo normas técnicas e pro-
tocolos adotados pelo Ministério da Saude e pelo
Ministério da Justica.

Art. 4° O atendimento as vitimas de violéncia se-
xual pelos profissionais da rede do SUS compreen-
dera os seguintes procedimentos:

I - acolhimento, anamnese e realizagdo de exa-
mes clinicos e laboratoriais;

Il - preenchimento de prontuério com as se-
guintes informacodes:

a) data e hora do atendimento;

b) histdria clinica detalhada, com dados sobre
a violéncia sofrida;

c) exame fisico completo, inclusive o exame gi-
necoldgico, se for necessario;

d) descricdo minuciosa das lesGes, com indi-
cagdo da temporalidade e localizagdo especifica;

e) descrigdo minuciosa de vestigios e de outros
achados no exame; e

f) identificacdo dos profissionais que atende-
ram a vitima;

Il - preenchimento do Termo de Relato Circuns-
tanciado e Termo de Consentimento Informado,
assinado pela vitima ou responsavel legal;

IV - coleta de vestigios para, assegurada a ca-
deia de custddia, encaminhamento a pericia ofi-
cial, com a cépia do Termo de Consentimento In-
formado;

V - assisténcia farmacéutica e de outros insu-
mos e acompanhamento multiprofissional, de
acordo com a necessidade;

VI - preenchimento da Ficha de Notificagdo
Compulsdria de violéncia doméstica, sexual e ou-
tras violéncias; e

VIl - orientagdo a vitima ou ao seu responsavel
a respeito de seus direitos e sobre a existéncia de
servicos de referéncia para atendimento as viti-
mas de violéncia sexual.

DECRETO N°7.958, DE 13 DE MARCO DE 2013

§ 1° A coleta, identificagdo, descricao e guarda
dos vestigios de que tratam as alineas e e f do in-
ciso Il e o inciso IV do caput observardo regras e
diretrizes técnicas estabelecidas pelo Ministério
da Justica e pelo Ministério da Saude.

§ 2° A rede de atendimento ao SUS deve garan-
tir a idoneidade e o rastreamento dos vestigios
coletados.

Art. 5° Ao Ministério da Justica compete:

| - apoiar a criagdo de ambiente humanizado
para atendimento de vitimas de violéncia sexual
nos drgdos de pericia médico-legal; e

Il - promover capacitagao de:

a) peritos médicos-legistas para atendimento
humanizado na coleta de vestigios em vitimas de
violéncia sexual;

b) profissionais e gestores de satde do SUS para
atendimento humanizado de vitimas de violéncia
sexual, no tocante a coleta, guarda e transporte
dos vestigios coletados no exame clinico e o pos-
terior encaminhamento do material coletado para
a pericia oficial; e

c) profissionais de seguranga publica, em espe-
cial os que atuam nas delegacias especializadas
no atendimento a mulher, criangas e adolescen-
tes, para atendimento humanizado e encaminha-
mento das vitimas aos servicos de referéncia e a
unidades do sistema de garantia de direitos.

Art. 6° Ao Ministério da Saide compete:

| - apoiar a estruturacdo e as agdes para o aten-
dimento humanizado as vitimas de violéncia se-
xual no ambito da rede do SUS;

Il - capacitar os profissionais e gestores de
saude do SUS para atendimento humanizado; e

Il - realizar agdes de educagdo permanente em
saude dirigidas a profissionais, gestores de satide
e populagdo em geral sobre prevencdo da violén-
cia sexual, organizagdo e humanizagao do atendi-
mento as vitimas de violéncia sexual.

Art. 7° Este Decreto entra em vigor na data de sua
publicagdo.

Brasilia, 13 de margo de 2013; 192° da
Independéncia e 125° da Republica.

DILMA ROUSSEFF

José Eduardo Cardozo
Alexandre Rocha Santos Padilha
Eleonora Menicucci de Oliveira
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DECRETO N° 8.086, DE 30
DE AGOSTO DE 2013
(Publicado no DOU de 30/8/2013)
Institui o Programa Mulher: Viver sem Violén-
cia e dd outras providéncias.
A presidenta da Republica, no uso da atribuigdo
que lhe confere o art. 84, caput, inciso VI, alinea a,
da Constituicao, decreta:

Art. 1° Fica instituido o Programa Mulher: Viver
sem Violéncia, que objetiva integrar e ampliar os
servicos publicos existentes voltados as mulhe-
res em situacdo de violéncia, mediante a articu-
lacdo dos atendimentos especializados no ambi-
to da salide, dajustica, da rede socioassistencial e
da promocao da autonomia financeira.

§ 1° O Programa integra a Politica Nacional de
Enfrentamento a Violéncia contra as Mulheres e as
ac¢des de implementagdo do Pacto Nacional pelo
Enfrentamento a Violéncia contra as Mulheres.

§ 2° A coordenacdo do Programa sera de res-
ponsabilidade da Secretaria de Politicas para as
Mulheres da Presidéncia da Republica.

§ 3° A ampliacdo e a integracdo dos servigos
de que trata o caput devera ser acompanhada da
qualificacdo e da humanizagdo do atendimento as
mulheres em situacdo de violéncia.

Art. 2° S3o diretrizes do Programa Mulher: Viver
sem Violéncia:

| - integracdo dos servicos oferecidos as mulhe-
res em situacdo de violéncia;

Il - transversalidade de género nas politicas
publicas;

Il - corresponsabilidade entre os entes federa-
dos;

IV - fomento a autonomia das mulheres e a ga-
rantia da igualdade de direitos entre mulheres e
homens;

V - atendimento humanizado e integral a mu-
lher em situagdo de violéncia, observado o respei-
to aos principios da dignidade da pessoa huma-
na, da ndo discriminagdo e da ndo revitimizagao;

VI - disponibilizagdo de transporte a mulher em
situagdo de violéncia para o acesso aos servigos,
quando ndo integrados, da rede especializada de
atendimento;

VIl - garantia e promogao de direitos das mu-
lheres em situacdo de violéncia, em especial do
acesso a justica;

VIII - os eixos estruturantes do Pacto Nacional
pelo Enfrentamento a Violéncia contra as Mulhe-
res; e

IX - as diretrizes da Politica Nacional de Enfren-
tamento a Violéncia contra as Mulheres.

Art. 3° O Programa Mulher: Viver sem Violéncia
sera desenvolvido, principalmente, por meio das
seguintes agdes:

| - implementacao das Casas da Mulher Brasi-
leira, que consistem em espacos publicos onde
se concentrardo os principais servicos especiali-
zados e multidisciplinares de atendimento as mu-
lheres em situacdo de violéncia;

Il - ampliagdo da Central de Atendimento a Mu-
lher (Ligue 180);

Il - organizacdo, integracdo e humanizacdo do
atendimento as vitimas de violéncia sexual;

IV - ampliagdo dos Centros de Atendimento as
Mulheres nas Regides de Fronteiras Secas, que
consistem em servicos especializados de aten-
dimento as mulheres nos casos de violéncia de
género, incluidos o trafico de mulheres e as situa-
¢Bes de vulnerabilidades provenientes do feno-
meno migratério; e

V - promogao de campanhas continuadas de
conscientiza¢do do enfrentamento a violéncia
contra a mulher.

§ 1° Mediante articulagdo com 6rgdos e entida-
des publicas da Unido, dos Estados, do Distrito
Federal e dos Municipios e com entidades do ter-
ceiro setor, as Casas da Mulher Brasileira e os Cen-
tros de Atendimento as Mulheres nas Regibes de
Fronteiras Secas poderao contar com:

| - servicos de atendimento psicossocial;

Il - alojamento de passagem;

Il - orientacdo e direcionamento para progra-
mas de auxilio e promog&o da autonomia eco-
nomica, de geragdo de trabalho, emprego e renda;

IV - integracdo com os servicos da rede de
salde e socioassistencial; e

V - a presenga de érgdos publicos voltados para
as mulheres, como as Delegacias Especializadas
de Atendimento a Mulher, os Juizados e Varas
Especializados de Violéncia Doméstica e Fami-
liar contra a Mulher, as Promotorias Plblicas Es-
pecializadas da Mulher e as Defensorias Publicas
Especializadas da Mulher.

§ 2° As Casas da Mulher Brasileira e os Centros
de Atendimento as Mulheres nas Regides de Fron-
teiras Secas poderao ser mantidos pelos Estados,



Distrito Federal e Municipios, com o apoio das
instituicdes parceiras e da Secretaria de Politicas
para as Mulheres da Presidéncia da RepUblica.

Art. 4° Compete a Secretaria de Politicas para as
Mulheres da Presidéncia da Republica:

| - coordenar a implantagdo e execucao do Pro-
grama;

Il - coordenar a execugao das acdes de que trata
o art. 3%

Il - construir e equipar as Casas da Mulher Bra-
sileira;

IV - promover a capacitacdo das equipes dos
Centros de Atendimento a Mulher nas RegiGes de
Fronteiras Secas e das Casas da Mulher Brasileira
nos temas referentes as relagdes sociais de género;

V - promover a articulagdo com os 6rgdos e en-
tidades referidos nos §§ 1° e 2° do art. 3°, com o
objetivo de assegurar a implementagdo e o cum-
primento das metas do Programa;

VI - elaborar e divulgar os protocolos de aten-
dimento, as normas técnicas e a padronizagdo de
atendimento das Casas da Mulher Brasileira e dos
Centros de Atendimento as Mulheres nas Regides
de Fronteira Secas, com apoio dos 6rgdos e enti-
dades participantes e colaboradores;

VIl - apoiar, técnica e financeiramente, os entes
federados na manutencao das Casas da Mulher
Brasileira e dos Centros de Atendimento as Mu-
lheres nas Regides de Fronteira Secas; e

VIl - promover encontros dos Centros de Atendi-
mento as Mulheres nas RegiGes de Fronteiras Secas
e das Casas da Mulher Brasileira com o objetivo de
avaliar aimplementacdo e execugdo do Programa.

Pardgrafo unico. A Secretaria de Politicas para
as Mulheres da Presidéncia da RepUblica podera
convidar para participar da implementacdo do
Programa outros 6rgdos e entidades publicos e
privados, como o Conselho Nacional de Justica,
o Conselho Nacional do Ministério Publico e o
Conselho Nacional de Defensores Publicos-Gerais.

Art. 5° Os Ministérios da Justiga, da Salde, do De-
senvolvimento Social e Combate a Fome e do Tra-
balho e Emprego atuardo de forma conjunta para
a implementacdo do Programa com a Secretaria
de Politicas para as Mulheres da Presidéncia da
Republica.

Art. 6° A Secretaria de Politicas para as Mulheres
da Presidéncia da Republica podera expedir atos
complementares para a coordenagdo e gestdo do
Programa Mulher: Viver sem Violéncia.

DECRETO N°9.223, DE 6 DE DEZEMBRO DE 2017

Art. 7° Este Decreto entra em vigor na data de sua
publicagdo.

Brasilia, 30 de agosto de 2013; 192° da
Independéncia e 125° da Republica.

DILMA ROUSSEFF

Marcia Pelegrini

Alexandre Rocha Santos Padilha
Miriam Belchior

Eleonora Menicucci de Oliveira

DECRETO N°9.223, DE 6 DE
DEZEMBRO DE 2017
(Publicado no DOU de 7/12/2017)

Institui a Rede Brasil Mulher.

O presidente da Republica, no uso da atribuicdo
que lhe confere o art. 84, caput, inciso VI, alinea a,
da Constituicdo, decreta:

Art. 1° Fica instituida, no &mbito da Secretaria Na-
cional de Politicas para Mulheres da Secretaria de
Governo da Presidéncia da Republica, a Rede Bra-
sil Mulher, com a finalidade de estimular acoes
que promovam a igualdade entre mulheres e ho-
mens, de modo a proporcionar a dignidade e a au-
tonomia da mulher e contribuir para o desenvol-
vimento econdmico e social do pais.

Pardgrafo dnico. A Rede Brasil Mulher é uma ar-
ticulagdo nacional de drgdos e entidades publicas,
empresariais e organiza¢des da sociedade civil.

Art. 2° S3o eixos de atuacdo da Rede Brasil Mulher:

| - satde;

Il - educacgdo;

Il - autonomia econdmica e igualdade no
mundo do trabalho;

IV - enfrentamento e combate a violéncia con-
traa mulher; e

V - fortalecimento e participagao das mulheres
nos espacos de poder e decisdo.

Art. 3° S3o objetivos da Rede Brasil Mulher:

| - contribuir para a redu¢do da desigualdade
entre mulheres e homens, por meio da formagao
de gestores, profissionais de educagao e estudan-
tes em todos os niveis e modalidades de ensino, e
promover o acesso e a permanéncia de meninas,
jovens e mulheres na educacgao de qualidade;

Il - promover a melhoria das condi¢des de vida
e de saude das mulheres em todas as fases da
vida e garantir os direitos sexuais e reprodutivos;

Il - contribuir para a autonomia econémica e
para a igualdade de tratamento e oportunidade
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das mulheres no mundo do trabalho, urbano ou
rural, no que se refere ao acesso, a remuneragdo
e aascensdo, de forma a reduzir as desigualdades
geracionais de classe, de raca e de etnia;

IV - fomentar e fortalecer a participacdo plural
e multirracial das mulheres nos espagos de poder
e decisdo, por meio da promogao de mudangas
culturais, legislativas e institucionais que contri-
buam para a construcdo de valores igualitarios e
democraticos; e

V - eliminar todas as formas de violéncia con-
tra as mulheres de todas as idades nas esferas pu-
blica e privada, incluido o trafico de pessoas e a
exploracdo sexual.

Art. 4° Poderdao compor a Rede Brasil Mulher os
6rgdos do Poder Executivo federal responsaveis
por politicas publicas relacionadas aos eixos te-
maticos.

Pardgrafo Gnico. Os 6rgdos e as entidades do Po-
der Executivo federal poderédo designar nicleos,
dentro da estrutura existente, com afinalidade de
apoiar a implementacdo das ag¢des sob sua res-
ponsabilidade no ambito da Rede Brasil Mulher,
por meio de ato conjunto com a Secretaria Nacio-
nal de Politicas para Mulheres da Secretaria de Go-
verno da Presidéncia da Republica.

Art. 5° Poderdo colaborar com a Rede Brasil Mulher:
| - os drgdos e as entidades publicas federais
dos Poderes Legislativo e Judiciario;

Il - os 6rgdos e as entidades publicas estaduais,
distritais e municipais;

[l - os organismos internacionais;

IV - as organizag¢des da sociedade civil; e

V - as entidades empresariais.

Pardgrafo unico. A participagdo dos colabora-
dores de que trata o caput ocorrera por meio de
acordo de cooperacdo especifico, no qual serdo
estabelecidas as a¢des, as metas e os compromis-
sos das partes envolvidas.

Art. 6° A Rede Brasil Mulher serd composta de:

| - Comité-Executivo;

Il - até cinco nicleos teméticos;

1l - até cinco comités regionais; e

IV - Comité de Comunicacdo e Cultura.

Pardgrafo Gnico. A participagdo no Comité-Exe-
cutivo, nos nucleos tematicos, nos comités regio-
nais e no Comité de Comunicagdo e Cultura sera
considerada prestagdo de servigo publico rele-
vante, ndo remunerada.

Art. 7° O Comité-Executivo da Rede Brasil Mulher
sera composto por um representante, titular e su-
plente, dos seguintes érgdos:

| - Secretaria de Governo da Presidéncia da Re-
publica, que o coordenard;

Il - Ministério da Justica e Seguranca Publica;

Il - Ministério da Educagdo;

IV - Ministério da Cultura;

V - Ministério do Trabalho;

VI - Ministério do Desenvolvimento Social; e

VIl - Ministério da Saude.

§ 1° O representante titular de que trata o inciso
| do caput sera a Secretaria Nacional de Politicas
para Mulheres da Secretaria de Governo da Presi-
déncia da Republica.

§2°No prazo de até cinco dias, contado da data
de publicacdo deste Decreto, os Ministros de Es-
tado dos drgdos referidos no caput indicardo os
seus representantes, titulares e suplentes, que
serdo designados em ato do Ministro de Estado
Chefe da Secretaria de Governo da Presidéncia da
Republica.

§ 3° O Comité-Executivo podera convidar repre-
sentantes de outros érgdos federais, estaduais,
distritais e municipais, da sociedade civil, de enti-
dades empresariais e especialistas para participar
de suas reunides.

§ 4° O Comité-Executivo elaborard seu regi-
mento interno no prazo de sessenta e cinco dias,
contado da data de publicacdo deste Decreto.

§ 5° A Secretaria Nacional de Politicas para Mu-
lheres da Secretaria de Governo da Presidéncia da
Republica prestara o apoio técnico-administrativo
ao Comité-Executivo.

Art. 8° Compete ao Comité-Executivo da Rede
Brasil Mulher:

| - elaborar e revisar periodicamente o planeja-
mento estratégico da Rede Brasil Mulher;

Il - criar os nlcleos tematicos e estabelecer os
comités regionais se referem os incisos Il e Il do
caput do art. 6%

Il - deliberar sobre proposta de acordo de coo-
peracdo a ser firmado pela Rede Brasil Mulher
com oérgdos e entidades previstas no paragrafo
Unico do art. 5%

IV — monitorar e avaliar a implementag¢do dos
planos de agdo e dos acordos de cooperagido téc-
nica; e

V - consolidar em relatério semestral as infor-
macoes sobre os resultados obtidos.



Art. 9° As acOes realizadas no ambito da Rede Bra-
sil Mulher correrdo a conta dos orgamentos dos
orgdos e das entidades participantes.

Pardgrafo dnico. A execugdo das agles previs-
tas no caput estdo sujeitas a disponibilidade orga-
mentaria e financeira dos érgdos e das entidades
participantes.

Art. 10. Este Decreto entra em vigor na data de
sua publicacdo.

Brasilia, 6 de dezembro de 2017; 196° da
Independéncia e 129° da Republica.

MICHEL TEMER
Antonio Imbassahy

LISTA DE OUTRAS NORMAS E
INFORMACOES DE INTERESSE

DECLARA(;AO DE PEQUIM (1995)

Assinada na 4? Conferéncia Mundial sobre as Mu-
lheres: Acdo para Igualdade, Desenvolvimento e
Paz a 15 de setembro de 1995.

LEIN°7.353, DE 29 DE AGOSTO DE 1985

Cria o Conselho Nacional dos Direitos da Mulher
(CNDM), e da outras providéncias.

Publicada no DOU de 30/8/1985.

LEI N°® 10.539, DE 23 DE SETEMBRO DE 2002
Dispe sobre a estruturagdo de érgdos, cria cargos
em comissdo no ambito do Poder Executivo Fe-
deral, e da outras providéncias.

Publicada no DOU de 24/9/2002.

LEIN©12.227, DE 12 DE ABRIL DE 2010
Cria o Relatério Anual Socioecondmico da Mulher.
Publicada no DOU de 13/4/2010.

DECRETO N°5.030, DE 31 DE MARCO DE 2004
Institui o Grupo de Trabalho Interministerial para
elaborar proposta de medida legislativa e outros
instrumentos para coibir a violéncia doméstica
contra a mulher, e da outras providéncias.
Publicado no DOU de 1°/4/2004 e republicado no
DOU de 2/4/2004.

DECRETO DE 15 DE JULHO DE 2004

Institui Grupo de Trabalho Interministerial com a
finalidade de elaborar Plano Nacional de Politicas
para as Mulheres.

Publicado no DOU de 16/7/2004.

DECRETO N°5.390 DE 8 DE MARCO DE 2005
Aprova o Plano Nacional de Politicas para as Mu-
lheres (PNPM), institui o Comité de Articulacdo e
Monitoramento, e da outras providéncias.
Publicado no DOU de 9/3/2005.

DECRETO N°5.948, DE 26 DE OUTUBRO DE 2006
Aprova a Politica Nacional de Enfrentamento ao
Trafico de Pessoas e institui Grupo de Trabalho In-
terministerial com o objetivo de elaborar proposta
do Plano Nacional de Enfrentamento ao Trafico de
Pessoas (PNETP).

Publicado no DOU de 27/10/2006.

DECRETO N°6.412, DE 25 DE MARCO DE 2008
Disp0Oe sobre a composicdo, estruturacdo, com-
peténcias e funcionamento do Conselho Nacio-
nal dos Direitos da Mulher (CNDM) e da outras
providéncias.

Publicado no DOU de 26/3/2008.

DECRETO N° 6.924, DE 5 DE AGOSTO DE 2009
Institui o Prémio de “Boas Praticas na Aplicacdo,
Divulga¢do ou Implementacdo da Lei Maria da
Penha”.

Publicado no DOU de 6/8/2009.

DECRETO N° 7.037, DE 21 DE DEZEMBRO DE 2009
Aprova o Programa Nacional de Direitos Humanos
(PNDH-3) e da outras providéncias.

Publicado no DOU de 22/12/2009.

DECRETO N°7.901, DE 4 DE FEVEREIRO DE 2013
Institui a Coordenacdo Tripartite da Politica Na-
cional de Enfrentamento ao Trafico de Pessoas e
o Comité Nacional de Enfrentamento ao Trafico de
Pessoas (Conatrap).

Publicado no DOU de 5/2/2013.

Portais

* Central de Atendimento a Mulher
www.spm.gov.br/ligue-180
Ligue 180 (funcionamento 24 horas)

* Comissao de Defesa dos Direitos da Mulher
(CMULHER)
www2.camara.leg.br/atividade-legislativa/
comissoes/comissoes-permanentes/comissao-
de-defesa-dos-direitos-da-mulher-cmulher

* Conselho Nacional dos Direitos da Mulher
(CNDM)
www.spm.gov.br/assuntos/conselho

* Observatério Brasil da Igualdade de Género
www.observatoriodegenero.gov.br
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* Observatério da Mulher contra a Violéncia
www12. senado. leg. br/institucional/omv

* ONU Mulheres (Entidade das Nagdes
Unidas para a Igualdade de Género e o
Empoderamento das Mulheres)
www.onumulheres.org.br

* Programa Interagencial de Promogdo da
Igualdade de Género, Raga e Etnia
www.generoracaetnia.org.br

* Secretaria da Mulher da Camara dos Deputados
www2.camara.leg.br/a-camara/secretaria-da-
mulher

* Secretaria de Politicas para as Mulheres
WWW.spm.gov.br

Datas comemorativas

* 20de janeiro - Dia Nacional da Parteira
Tradicional (Lei n°® 13.100/2015)

* 5de fevereiro - Dia Nacional da Mamografia
(Lei n° 11.695/2008)

* 24 de fevereiro - Dia da Conquista do Voto
Feminino no Brasil (Lei n® 13.086/2015)

8 de marco - Dia Internacional da Mulher
(Resolugdo 13.2 da 20? Conferéncia-Geral da
Unesco, aprovada na 36% Reunido Plenaria de
27/11/1978)

30 de abril - Dia Nacional da Mulher

(Lei n®6.791/1980)

25 de julho - Dia Nacional de Tereza de
Benguela e da Mulher Negra (Lei n® 12.987/2014)
Agosto - Més do Aleitamento Materno
(Lein®13.435/2017)

28 de agosto - Dia Nacional de Combate

e Prevencgdo ao Escalpelamento
(Lein®12.199/2010)

Novembro (Gltima semana) - Semana
Nacional pela Ndo Violéncia contra a Mulher
(Lei n® 13.421/2017)

27 de novembro - Dia Nacional de Luta contra o
Cancer de Mama (Lei n® 12.116/2009)

6 de dezembro - Dia Nacional de Mobilizagao
dos Homens pelo Fim da Violéncia contra as
Mulheres (Lei n°® 11.489/2007)
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